INDEX A LA CLASSIFICATION DES AFFAIRES

Abattoirs—Voir Abattoirs.

Academies—Voir Schools.

Academies de Coupe—Voir Dress Cut-
ting 8Schools.

Accessoires de Golf—Voir Sporting Goods.

Accessoires et Fournitures pour Automo-
biles—Voir Automobile Accessories and
Supplies.

Accessoires Fixes en Fer—Voir Iron
Fittings.
Accessoires Fixes et Crochets pour Maga-
sins—Vuir Store Fixtures and Hangers.
Accessoires Fixes et Garnitures de Culvre—
Voir Brass Fittings.

Accessoires Fixes, Fenetres et Magasins
- -Voir Store Fixtures.

Aocesroires Fixes pour Gaz—Volr Gas Fix-
tures.

Accessoires Fixes pour Salles de Bains—
Voir Bathrocm Fixtures.

Accessoires Fixes l'pour Voutes d'Acler—
Voir Steel Vauit lttingvs.

Accessoirea Fixee ur Wagon de Chemins
de Fer—Voir Rallway Car Fittings.

Accessoires Photographiques—Voir Photo-
graphic Supplies. B N

Accessoires pour Baseball—Voir Bporting
Goods.

Accessoires pour Cordonnerie—Voir 8hoe
Findings.

g8
Accessoires ur Dactylographes — Voir
Typewriter Supplies. .
Accessolres pour Em1a¥e8 en Vitrine—Voir
Window Display Fixtures.

Accessofres pour Magasins—Volr Office and
Store Fittings.

Accessoires pour Phonographes—Voir
Phonograph Accesories.

Accessoires pour Relieurs—-Voir Bookbind-

ers’ Supplies.

Accessoir:s pour Societes Maconiques et
A‘iltxt'és — Voir Masonic and Regalia So-
clety.

A%cessolres pour Voutes—Voilr Vault Fit-

ngs.

Accordeurs de Planos—Voir Piano Tuners.

Acide Muriatique—Voir Ofl, Vitriol.

Acldes—Voir Acids.

Aclier—Voir Iron, Steel, etc.

Acler Beton Fortifie—Volr Concrete Steel

Re-Inforced.

Acier Betonne—Voir Concrete Steel.

Acslter iie Construction — Voir Structural
eel,

Acier en Barres—Voir Bar Steel.

Aci%exl-’ Iaamine a Frold — Volr Steel (Cold
olled).

Acler, Poeles d'—Voir Ranges.
Acler, Ponts, Toits et Constructions en—
Voir Bridge Builders.
“%’f" ],pour Gravure en Creux — Volr Die
eel.

Acler pour Outils-—Gros—Voir Tool Steel,
Wholesale.

Aclgr,llleservoirs d'—Voir Tanks, Wood and
Steel.

Acleries—Voir Iron, Steel, etec.

Acoustique—Voir Acoustics.

Administrateurs—Voir Trustees.

Administrateurs de Successions — Volr
Ratate Administrators,

Administration et Direction de Concerts
—Voir Concert Direction.

Adoucissants d'Eau—Voir Water Softeners.

Affiches—Voir Posters.

Affiches de Verre—Voir Glass Signs.

Affiches—en Pleln Alr — Volr Signs—Out-
door,

Afiches—Reclame—Volr Advertising Signs.

Affiches-Reclame—Erection d° — Volr Bill
Posters.

Affiches Reclames Peintes—Voir Posters.

Afidavits—Voir Commissioners for taking
Afdavits.
ences d'Automobiles (de Commerce) —
oir Automobile Agencies (Commercial
Cars.)
ences d’Automoblles (pour Voyageurs)—
olr )Automobne Agencies (Passenger
Cars).

Agences de Billets—Voir Ticket Agencles.

Agences de Deotectives—Voir Detective
Agencies.

Agences de Publiclte — Voir Advertising
Agencies.

Agences—Reclames de Journaux — Volr
Newspaper Advertising Agencles.

Agents—Voir Agents, (Sous chaque
classification separs.)

Agents a Commisslon — Voir Commissgion
Agents.

Agents Affreteurs — Volr 8hip Chartering
Agents.

Azents—Rilleta de Bateaux a Vapeur—Voir
'.zltenmahl{) Ticket Agents.

Agents——Charbon—Voir Coal Agents.

Ag-rta—Compagnie de Navigatlon — Volr
Steamship ents.

Agents d’Aseurances et Courtiers.—Voir In-
anraoce Agents end Brokers.

Accldenis—Maladie —— Volr Ipsurance
Agents — Accident, Slckness and
Health

Accidents du Travall — Voir Insurance
Agents and Brokers — Workmen’s

Compensation,
Aspersoirs—Veir Insurance Agents,
—Sprinklers.
Automobiles—Voir Insurance Agents.
—Automobiles.

Aviation—Voir Insurance Agents—
Aviation.

Bris de Glacae—-Voir Insurance Agents,
—Plate Glasa.

Cambriolage—Voir Insurance Agents.
—Burglary.

Chaudieres—Voir Insurance Agents—
RBoiler Inapection.
Cl;leldit—-Voir Insurance Agents—Cre-
t

Explésions, Ementes, Soculevements Po-
ulaires-—Volr Insurance Agents—

Sxplosion, Riat and Commotion.
Garanties — Voir Insurance Agents,
—Guarantee.
Generale — Voir Insurance Agenls,
-—(ieneral.
Iné:;endie—Voir insurance Agents—
re.
Maritime — Voir Insurance Agents,
—DMarine.
Responsible (Ascenseurs)—Voir Insur-

ance Agents—Elevator Liablllt{
Responsabilite Attelages—Voir Ins-
urance Agents—Teams Liability.
Responsabilite Civile—Voir Insurance
Agents—Public Liability.
Responstbilite d’Automobllistes — Voir
Insurance Agents — Automobile
Liability.
Responsabilite Patronale — Voir Insur-
ance Agents—Employers’ Liability.
Vie—Voir Insurance Agents—Life.
Aientst d’'Expeditions — Voir Forwarding
gents.
Agents d'Immeubles — Voir Real Estate
Agents.
Agents d'Immigration—Voir Immigration
. Agents
Agents de Change—Volr Brokers, Stock
Ag\entst de Journaux — Volr Newspaper
gents.
Agents de la Compagnle Lloyd — Voir
loyd's Agents.
Agents de Manufacturiers, Intermediaires—
‘oir Manufacturers' Agents.

Agents et Archiviates (Cession Transport)
—Voir Transfer Agents and Registrars.
A;ﬁnts. Machines a Coudre—Volir Sewing

achlne Agents.
Agents Flnanclers et de Placements—Volir
Financial and Investmant Agents.
Agents Generaux—Voir General Agents.
Agents Mercantiles — Voir Mercantile
Agents.
Agents pour Dactylographes — Voir Type-
writing Machine Agen&. P
Agents—sSubstances Chimiques — Vol
hemical Agents,

Agrandissement de Portratts-—Voir Portrait
“nlarging.

Ajustage de Tuyaux—Voir Pipe Fittings.
Ajtusteura—~Volr Plumbers and Steamfit-
ers.

Ajusteurs a Vapeur et Gaz—Volr Plumbers,
Gas and Steamfitters.

Ajusteurr et Regleurs—Voir Adjusters’
Agents.

Albums—Volr Fancy Goods.

Alcools (Industriels)—Voir Alcohol (In-
dustrial).

Aluminium, Fabricants 4’Articles en—
V‘olr Aluminium Goods, Manufacturers
of.

Amiante—Volir Asbestos.

Amiante a Pmballage—Voir Asbestos Pack-

ing.

Ann%ystes——Volr Analysts.

Annuaires, Bureau de — Voir Directories,
Librury of.

Antl-Poussiere ~—~ Voir 8weeping Powders
and Compounds,

Antiquites—Voir Antigue Goods.

Appareils a Aiguiser les Tondeuses de Ga-
zon—Voir Lawn Mower Sharpeners.

Apl,mreiis a Duplication—Voir Duplica-
ting Machines.

Appareils a Eau Chaude—Voir Heating
Apparatus.

Appareils a Peler et Decortigner les Le-
gumes—Voly Vegetahle Peelers.

Appareils a Hisser Grues—Voir Hoists.

Appareils a Multigraphie—VYoir Multigrapi

achines.

Appareils a Numeroter—Voir Numbering
achines.

Ag‘mrells Avertisseurs d'Incendic — Voir
re Alarm Apparatus.

Appareils Comtometriques — Volr Addlng

achines.

Apparells de Chauffage— Voir Heating Ap-
paratus.

Appareils d'Eclairage a Gazollne et Petrole
—Voir Gasoline and Kerosene Lighting
Systems.

AQ)’)a’rells de 8ignaux, Chemins de Fer —

[

r Rallway Sigunal Apparatus.
Appareils de T. 8. .—Voir Wireless
Apparatus, .

Agpareils Economiques, Combustible—Voir
uel Economizer.
Appareils Electriques — Voir Electric Ap-
paratus.
Appareils et Fournitures & Soudure—Voir
elding Apparatus and Supplies
Appareils et Instruments Chirurgicaux—
oir Surgical Apparatus snd Instruments.
Appareils pour Classification et Index
Fiches—Volr Fillag Devices.
Avmreils pour Compression Pneumatigue—
olr Afr Compressors.
Appareils pour Difformites Physigues —
oir Deformlt% Apparatus.
Appartements—Voir Apartment Houses.
Appreteurs et Teinturiers de Fourrures—

oir Fur Dressers and Dyers.
Arbres de Couche, Chaises, Suspension et
Poulies—Voir Rhaftings, Hangers and
Pulleys.
Arct{tectes—Voir Architects.
Architectes-Paysagistes — Volr Architects,
Landscape. ;
Architecturaux Mesureurs -— Volr Measur-

ers, Architectural.
Ardolses—Volir Slates.
Aﬁggﬁ et 1’laque, Detail—Voir Jewellery
etail.
Argent, Feuilles '—Volr Gold, Silver and
etal Leaf.
Argent, Mines de—Voir Mines, Bilver.
Argenteries et Plaques, Gros—Volir Silver
and Plated Ware, Wholesale.
Argentiers—Voir Sllversmiths.
Armes a Feu—Voir Guns and Ammunition.
Armoires pour Viandes—Voir Refrigerators
Armuriers—See Gunsmiths.
Arpenteurs—Voir Land Surveiyora.
Arpenteurs Provinclaux—Voir Land Sur-
veyors.
Arraches — Pommes de Terre — Voir
Ploughs, Drilling & Potato Digging.
Atrosoirs Automatiques—Voir Sprinklers.

Articles Capitonnes et Piques — Voir
Quilted Goods.
Al&‘_iclen d'Aluminum — Voir Aluminum
are.

Articles d'Art—Voir Art Goods.

Articles d'Athletisme—Voir Sporting_Goods

Articles de Blanc, Lingerie — Voir Ladles’
and Children’s Underwear.

Articles de Bols—Voir Woodenware.

Articles de Caoutchoue — Voir Rubber
Goods, Wholesale.
Articles de Cou—Gros-—Voir Neckwear,

Wholesale.

Articles de Culvre—Volir Coppoer Ware.

Articles de Fantalsie et Petits Objets—
Detail—Voir Fancy Goods and Small-
wares Reiall,

Articles de Fantalsie, Gros — Voir Fancy
Goods, Wholesale.

Articles de Fumeurs — Voir Tobacconists’

00ds.

Artticles (dits) de Granl% Email, Gros —
Voir Enamelled Ware, Wholesale.

Articles de Papler—Volir Lace Paper.

Articles d'Orient—Voir Oriental Goods.

Articles Divers en Caoutchouc ur Phar-
gxlatci_ens — Volir Rubber Sundries, Drug-

8te’,

Articles Divers pour Pharmacles — Voir
Drugglists’ Sundries.

Articles en Amiante—Voir Asbestos Goods.

Articles en Culr, Detall — Voir Leather
Goods, Wholesale.

Articles en Electro-Plaque—Voir KElectro-
plated Ware.

Articles en Flbre—Voir Fibre Ware.

Articles en Fil de Fer——Voir Wire Goods.

Articles en Paille—Volr Straw Goods.

Articles et Fantaisies de Culvre—Voir
Brass Goods and Novelties.

Articles Galvanises—Voir Galvanized Ware.

Articles Indiens—Voir Indian Goods.

Articles Nouveautes pour Reclame — Volir
Advertising Novelties.

Articles pour Perruqslers——Volr Hair Goods

Articles Religleux—Voir Religious Articles.

Articles Souvenirs, Email—Voir Enainel-
led Souvenirs.

Articles Speciaux pour Papeteries et Libraf-
ries—Voir Stationers’ Speciaities.

Articles Sportifs, Detall—Voir Sporting
(ioods, Retall.

Articles Sportifs,
(Goods. Wholerale.

Artistes Peintres—Voir Artists.

Asbestic—Voir Arbestic.

Asgbestos @ Emballage—Voir Packing Asbea-

Gros—Veir Sporting

tos.
Asiles d'Allenes—Volr Asylums, lnsane.
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INDEX A LA CLASSIFICATION DES AFFAIRES

Aspersoirs Automatiques—Voir Sprinklers,
Automatic,

Asphalte—Volir Asphalt.

Association des Assureurs Experts — Voir
Underwrlters’' Assoclation.

Assoclations, Socletes et Loges—Volr Asgo-
clatious, Socictle and Lodges.

Assureurs—-Voir Underwriters.

Auditeurs et Comptables—Voir Accountants
and Auditors.

Auristes et Occullstes—Voir Oculists and
Aurists,

Automobiles et Camions—Voir Automobiles,
Commercial,

Automoblles Usages—Voir Automobilo Deal-
ers, Second hand. :

Autruche Plumes 4 — Voilr Feathers,
Ostrlch.

Auvents et Tentes — Volr Awnings and
Tents.

Avocats—Voir Advocates.

Baguettes et Barres pour Rideaux — Voir

Curtain Poles.

Bains-—Voir DBaths.

Bains de Natation—Voir Baths.

Bains Electriques—Voir Baths, Electric.

Balns Publics—Veolr Baths, I'ublic.

Balances Automatiques—Voir Scale Manu-
facturers.

Balances Calculatrices — Voir Computing

eg,

Banques—Voir Banks.

Banguiers—Voir Bankers,

Barattes—Voir Churns.

Barblers—Voir Barbers.

Bardeaux—Voir Shingles.

Bardeaux d’Asbestos—Voir Shingles, Asbes-

tos.

Bardeaux d'Asbestoslate—Volr Asbestoslate
Shingles.

Bardeaux d'Asphalte — Voir Asphalt
Shingles.

Bardeaux et Plaques Laterales (Peints)
en Fer—Voir Iron Shingles & Sidings.

Bardeaux, Lattage et Plaques Laterales
—:Detalliques — Voir Metallic Shingle
Lathing and Sidings.

BRardeaux, Telntures pour — Voir Stalns
Shingles.

Barils et Receptacles a Huile—Acler—Volir
O11 Barrels and Drums—=Steel.

Barres d'Acler—Voir Steel Bars.

Barils d’Acler—Voir Barrels, Steel.

Bt:tt(l:rles d’Auto — Voir Automobile Bat-
Ariea.

Bas Elastiques—Voir Elastic Stockings.

Bateaux Automobiles—Voir Motor Boats.

Bateaux, Canots et Yachts—Voir Boats
Canoes and Yachts.

Batterles d’Approvisionnement—Voir Stor-
age Batteries.

Batteries d’'Automobiles — Voir Automoblle
Batteries.

Ba:_{:;:rles Electriques—Voir Electric Batte-

Bav‘etftea — YVoir Infants' Jackets and
Bibs.

Bequilles—Voir Crutches.

Betall (Commissionaires) — Voir Live

Stock Agents.

Beton et Macadam — Voir Concrete
Macadam Stone.

Beton Fortifie—Voir Concrete Construction
or Relnforced Concrete.

Beurre d’Arachides—Voir Peanut Butter

Beurre et Fromage, Gros—Voir Butter and
Cheese, Wholesale.

Bibliotheques—Voir Libraries.

Bicyclettes—Voir Bicycles.

and

Bijouties—Detail—Voir Jewellery, Retall.
Bijoutiers — Fabricants — Volr Jewellers,
anufacturing.

Bibliotheques Clrculantes—Voir Circulating
Libraries.

Bljolutiers——-()ron — Voir Jewellery, Whole-
sale.
Billes et Coussinets — Voir Ball Bearings

and Balls.

Rlanchisseries—Voir Laundries.

Blanchisseries Chinoises — Voir Laundries,
Chinese.

Blocs—Paves—Voir Paving Blocks.

Blouses et Chemisettes, Gros — Voir
Shirtwaists Wholesale.

Blouses pour Medecins et Chirurglens—Volr
Coat and Apron Supplles.

Bols—Volr Lumber and Timber.

Bols de Chauffage—Detail—Voir Firewood.
Retall,

Bois de Chauffage—Gros—Volr Firewood,
Wholesale.

Bois de Pul Voir Pulpwood.

Bols (dit: Boie Franec} — Volr Hardwood
Lumber.

Bols et Bols de Charpente—Detail — Volir
Lumber and Timber, Retall

Bols ct Bois de Charpente—Gros — Volr
Lumber and Timber, Wholesale.

Bols, Graveur, sur — Voir Engravers,
Wood.

Rols, Urservolrs en — Volr Tanks, Wond
and Steel.

Bolseries Interienves—Volr Interior Wood-
work.

Boites a Lalt (Receptacles Metalliques, Fa-
bricants de—Volr Can Manufacturers.

Boltes a Oeufs et Avcesrolres —— Volr Iligg
Cases amd Egg Case FPilleis.

Boites a Pelntures—Volr Can Manufactur-

ers,

Boites de Conserves pour Viandes — Volir
Can Msanufacturers.

Boites de Ferblanc—Voir Tin Cans.

Boltes en I’apler Cartons—Voir Papeor
Boxes and Cartons.

Boites et Cartons—Voir Boxes and Car-

tons.

Ronbons—Voir Tobacco, Candies. etc.

Bonneterle—Detall—Volir [oslery, Retall.

Bonr;eterie—Grog—Volr Hoslery, Whole-
sale.

Bonpetiers (Bas et Chaussetts) — Voir
“Joslery Manufacturers.

Bousseleurs—Truvaux en Rellef—Volr Em-
bhossers.

Bouchers—Detall—Voir Butchers, Retalil.

Bouchers—Gros—Volr Butchers, Wholesale.

Boucles et Agrafes Fabricants de —
Voir Buckle Manufacturers.

Bougran—Voir Buckrams.

Boulangers—Voir Bakers.

Ronlonge—Vair Bolts.

Bouquets pour Mariages—Voir Florists.

Bouteilles—Voir Bottle Dealers.

Bourre, Vapeur et Hydrauligue—Voir Pack-
{ngs, Steam and Water.

Boutons—Voir Buttons.

Boutons Metalligues—Volr Military Equip-
ment.

Boyaux pour Saucisses — Voir Sausage
asings.

Brasscries—Volir Brewerles.

Bretlelles, Gros — Voir Suspenders, Whele-
sale.

Brigues et Terre a Feu—Voir Fire Bricks
and Fire Clay.

Briques pour Construction — Voir Bulilding
Bricks.

Briquetiers—Voir Brick Manufacturers.

Briquetiers—Voir Contractors, Brick.

Brise-Bise—Voir Window StriFs.

Broderie et Estampage — Voir Bmbroldery
and Stamping.

Broderie et Passementerie Militalres—Volir
Embroldery, Military.

Bronzes pour Eglises—Volr Church Bronzes
Brosses et Balals—Gros-—Volr Brushes and
Brooms, Wholessle.
Brouettes, Grattoirs, etc.—Voir Wheel-

barrows, Scrapers, etc. .
Broyeurs pour l'Hulle de Graines de Lin—
Voir Linseed OIl Crushers.

PRI o o4 o
Nruleurs de Dlomb  Volr Lsad Burners,

- Ruffets—Voir Refreshment Rooms.

Bulbes—Voir Seedsmen.

Bureaux, Cloisons pour — Volr Partitions,
Offices. .

Burecaux d'Echange pour Films Cinemato-
graphlques—Volr Film Exchanges.

lh())rf%aux d'Enregistrement — Voir Reglstry

ces.

Bureaux de Placements—Voir Employment
Bureaux.

Bureaux de Placements pour Domestiques—
Voir Bmployments BureauXx.

Bureaux de Recherches—Volr Research Bu-
reaux.

Bureaux de Renselgnements—Volir Inform-
ation Bureaux.

Cables en Fil de Fer—Voir Wire Cable.

Cafe Comptoirs—Volr Restaurants,

Cafe et Eplces, Detall — Volr Coffee and
Spices, Retall.

Cafe et Eelces — Gros — Voir Coffee and
Splces, Wholesale.

Cafe, Grillage et Torrefactlon—Voir Coffee
Roasters.

(Cafes—Volr Restaurants.

Cefeterias—Voir Cafeterias.

Cages et Cabines d'Ascenseurs—Voir Eleve.
ator Enclosures and Cars.

Caisses G'Emballage—-Volr Packlné Cases.

Caisses d'Emballage Cannelees—Volr Cor-
rugated Packing Cases.

Calsses d'Expedition en Fibre—Voir Fibre
Shipping Cases.

Calendriers—Voir Advertising Ca.endars.

Calendriers - Reclames — Volr Acdvertising
Calendars.

Camions Automoblles — Volr Aatomoblle
Trucks.

Canevaa—Voir Canvas.

Canevas, Impermeables — Voir Canvas,
Waterproof,

Cannes et Joncs—Volir Canes and Walking
Sticks.

('anots—Volr Boats, etc.

(',‘xlmutcbouc. Dechets de — Voir Scrap Rub-
)er.

(Capotes d'Automoblles—Volr Automobi-
le Tops.

Carbonate—Voir Gas, Liguld.

Carbure—Volir Carbide.

Carnets de Contre-Cheques — Volr Check
Books' Counter.

Carrieres—Volir Quarrles.

carrosseries d'Automoblles —
mohlle Bodies.

Carrosseries pour Camlons automobiles —
Veir Automobile Truck Bodies.

Cartes de Visltes—Voilr Cards, Visiting.

Cartes Postales Illustreeda — Gros — Volr
Posteards (Illustrated), Wholenale.

Carton—Volr Cardboard.

cartons Tuyautes—-Volr Straw

Yolr Auto-

Board.

vasquettea et Kepis, Livrees et Militaires—
Voir Caps, and Helmets, Uniform and
Military.

Cnsquettes et Kepis, Uniformes et Livrees—
Volr Unlform Caps.

(Casquettes, Sabres, Ceintures, ‘Tabliers, etc,
Mecaniques—Voir Masonic Caps, Swords,
Belts, Aprons, etc.

Cas?uettes. Kepis, Casques Mllitaires—Voir
Mflitary Caps and Helmets.

Celntures et Soutlens Abdomlinaux — Volr
Abdominal Supports and Belts.

Ceruse—Voir ite Lead.

Chalues—Volir Chains.

Chaines Antlderapantes — Voir Auotmobile
Chalns.

Chalses de Theatre—Volr O

Chalses roulantes pour
Invalid Chalrs.

ra Chairs.
alades—Volir

Cl}?lines de Transmisslon — Volr Chalns’
rive.

Chambres a Louer — YVoir Rooming
Houses.

Chambres de Commerce — Voir Boards of
Trade.

Chambre de Compensations—Voir Clear-
ing House.
Change de Fonds Etrangers — Voir Money
Exchange. : (]
Change Monetaire—Voir Money Exchaoge.
Ckigz,):.aux de Feutre—Voir Hats, Silk and
e

Chapeliers — Fabricants de Chapeaux et
Sasquettes—-—Voir Hat and Cap Manuifac-
urers.

Chapeliers et Fourreurs—Detall—Voir Hat-
ters and Furriers, Retail.

Chapellers et Fourreurs—Groc—Voir Hat-
ters and Furriers, Wholesale.

Charbon et Cendres, Transport de — Voir
Conveyors, Corl end Ashes.

Charbonnlers — Detail — Volr Coal Mer-
chants, Retall.

Charbonniers—Gros—Volr Coal Merchants,
Wholesale.

Charcuteries—Volir Delicatessen.

Charcutiers—Voir Butchers.

Charroi—Transport—-Voir Cartage.

Ctgﬁslg et Portes—Voir Doors, Sashes and

nda.

Chaudieres—Volr Bollers.

C%mi;ileree a Vapeur -— Voir Gas Steam
ollers.

Chaudieres Tubulaires Hydrauliques—Volr
Bollers, Water Tube.

Chaudrons a2 Revetement Cuivre—Volir
Kettles, Jacketted Copper.

Chaudronniers—Voir Coppersmiths.

Chaudronniers et Fabricants de Chaudieres
—Voir Bolilermakers.

Chauffage de I'Eau d'Alimentation—Voir
Heaters, Feed Water.

Chauffeurs, Mecaniques — Voir Stokers,
Mechanical.

Chaussures de Caoutchouc—Detail — Voir
Rubber Boots and Shoes, Retall.

Chaussures de Caoutctouc — Gros -— Voir

Rubber Boots and Shoes, Wholesale.
Ct;latmwes—Detan——VoJr Boots and Shoes,
etall.
Chaussures — Gros—Volr Boots and Shoes,

Wholesale.
Chaux-—Voir Lime.
Cheminees (Foyers)—Voir Flreplaces .
Cheminees ouches)—Volr Bmokestacks.
Chemin de Fer—Voir Rallroad Companies.

Chemises et Faux-Cols—Gros—Voir Shirts

and Colla Wholesale.
Chemises et Faux-Cols—Detall—Voir Men's
Furniehings

Chémlisettes, Fabricanta de — Voir Walists,
Manufacturers of. (Aussi Blouse Manu-
facturers).

Chemislers —- Voir 8hirt and Collar Manu-
facturers.

Chemisiers — Mercier (pour hommes)
—Voir Haberdashers.
Chenils—Voir Dog Kennels.
Chcllu'\;g: a Bssuyer et Polir—Voir Polishing
oths.

Chiffons a Polir—Voir Polighing Cloths.

Chiffons de Lainages—Voir Paper Stock.

Chllmtllsteio Analytigue—Voir Chemists, An-
alytical.

Chlmistes — Conselllers — Voir Chemists,
Consulting.

Chimistes et Pharmaciensa—Detail — Volr
Druggists, Retail.

Chimistes et Pharmaciens — Groa — Voir
Drugglists, Wholesale.

Chimistes Pharmaciens—Gros—Volr Phar-
maceutical Chemistas, Wholesale.

Chirurgiens Dentistes—Voir Dentists.

Chlore (Gaz)—Volr Chlorine Ges.

Chlore Liquide—Voir Chlorine Uas.

Chromolithographies—Voir Picture Dealers.

Clgares et Tacucs—Voly Tobacconlsts.

Ciment, Fabrici nts de Bloce de—Volr
Cemant Block Manufacturers.

Ciment Lmpermeabllisateur — Volr Water-
proofing Cement.

Clments—Volr Cements.

Ctmetleres—Voir Cemeteries

Cinematographes — Voir Moving Plcture
Theatres.

Cirages pour Chaursures—Voir Blacking
Menufacturers,



INDEX

Cirages pour Courroles de Treusmirsion —
Volir Belt Dressing.

Cirages pour Courrojes —- ‘"itephenson’s
Bar'—Volr Ielt Dresslng (Stephenson’s
Bar).

Cirages pour l'ocles—Voir Stove Polish.
Cireurs pour Chaussures—Volr Shoe Shin-
ing Parlors. N
Citernes, entreposage de Gasoline—Voir
Tanks, Geasoline Storage.
Cliterney, Huiles—Voir Tanks, Ol

Clres—Volr Waxes.

Claques—Gros—Volr Rubbers,

Clerge—Catholique Romain —-
Roman Catholle.

Wholerale.
Voir Clergy,

Protestant — Volir Clergy, Protestant.
Juif—Voir Clergy. Jewlsh.
Autres Denominations — Voir Clergy,
Miscellaneous.
Cloisons “Beaver Board" — Velr Beaver
Board.
Cloisons Incombustibles — Volr Fireproof
ors, Partitions and Windows.
Clolsons Murales—Valr Wall Board.
Clgl‘ﬁons pour Bureaux — Voir Partitions,
ce.

Clous cn Fil de Fer—Volr Wire Natls.
Cluhs—Volir Clubs,

Coaltar—Voir Coal Tar.

Coffres-Forts a I'Epreuve du Cambriolage et

de I'Incendie — Voir Safes, Fire and
Burglar Proof.
Coiffeurs—Voir Barbers, aussi Ladies’

Hair dressers.

Coiffeurs pour Dames — Voir Ladies' Halir-
dressers.

Coins—Voir Dies.

Coins Decoupage de—Voir Die Cutting.

Coin a Frapper en Acler—Voir Steel

Stamps.
Colle de Farlne—Voir Flour Paste.
Collesges—Voir Colleges, (Aussi Busi-
ness Colleges, Universites and Schools)
C(;lleges Commerciaux—Voir Business Col-
leges.
Coliieges de Musique—Voir Colleges of Mu-

aic.

Colles et Glus, Gros—Voir Glue, Wholesale.

Commercants d'Automobile (de Commerce)
—Voir Automobile Deaicrs (Commer-
cial Cars)

Commercants d'Automobiles (pour Voya-
geurs)—Volr Automoblle Dealers (Passen-
ger Cars).

Commercanis a'Automobiles Tsages —
Automobile Dealers (Second Iland).

Commercants de Chevaux et Maquignons—
—Voir Horse Dealers.

Commercants de Plumes — Voir Feather
Dealers.
Commercants, Detail—Voir Cattle Dealers.

Commercants en FKoln, Paille, Grains, etc.,
Detall—Volir Hay, Straw, Graln and Feed

» Dealers, Retall.

Commercants en Foln, Pallle, Graing, ectc,
Gros—Volr Hay, Straw, Gralp and IFeed
Dealers, Wholesale.

Commis~—Voyageurs (Camions Reclame)—
Voir Trunk Display, Commercial Travel-
lers'.

Commigsslares de la Cour Superieure—Volir

Commissioners for taking Affidavits
(Aussi page 34).
Commissaires du Commerce. — Voir ‘I'rade

Comimissioners.
Commlisgsaires, Commerce des Fourrures —
Voir Fur Trade Commissioners.
Commlsseurs-Priseurs et Encanteurs—Volr
Auctioneers.
Commission des Tramways — Volr Tram-
ways' Commlssion,
Commissionaires, Douane
Custom House.
Commilssionaires en Quincailleric — Voir
Hardware Agents,
Compagnles d'Assurances — Volr Insuracce
Compaaias.
Accldents, Maladles—Volr Insurance Com-
panies—Accident, Sickness and Health
Accidents du Travail — Voir Insurance
Companies—Workmen's Compensation

— Vo.r Brokers,

Animaux — Voir Insurance Companies,
—Animal.

Aspersoirs — Voir Insurance Companies,
-——Sprinklers.

Automobiles—Volr Insurance Companies,

—Automobile.

Bris de Glace—Voir Insurance Companies,
—Plate Glass.

Cambrivlaze —Velr Insurance Compsanies,
—Burgiar,’ naa Robbery.

Chaudleres — Volr Insurance Companies,
Boiler Ins;{ecdon.

Credit — Volr Insurance Companies,
Credit.

Explosion, Emeute, Soulevement Poyn-
lalre — Volir Inaurance Companies, Iix-

plosion, Riot, Commotion,

Faux—Voir Insurance Companies—
Torgery.

Garantlea — Voir Insurance Companles,
—-(Guarantee.

General—Voir Insurance Companies—
General,

lnce%(ille — Voir Insurance Companies,
--Fire.

A T.A CLASSIFICATION DES AFFAIRES

Lettres et Objets Recommuandes—Voir 1n-
surance Companies—Reglistered Mail

Maritimes — Volr Insurance Companies,
—Marine,

Moteurs  Eleetriques Voir
Companies—Electric Motors.

Responsabllite-—Ascensenry — Vol Insur-
ance Companies—-ISlevator Liability.

Insurance

Responsabliite—Attelages —  Volr Insur-
ance Companfes—Teams' Tibility.
Responsabllite——Automobiles—Volr  Inkur-

ance Companies—Automobile Liab-
ility.
Responsabilite — Civile — Voir Insur-
ance Companies—Public ILdability.

Responsabilite Patronale—Voir Insurance
Companles—Employers’ Liabilities.
Vie—Voir Insurance Companjes—Life.
Compagnies de Chemins de Fer—Voir Rali-
road Companies. .
Compagnles d'Echange—Fourrures — Voir

Ifur Trading Cowmpanles.
Compagnles d'Eclajrage et Pulssance Meca-

nique —— Voir Electric Light and Power
Compunics.

Compagnies d'Evaluation — Voir Appraizal
Companies.

Compagnies de Fide!-Commis — Voir Trust
Companies.

Compagnies de Garantle — Voir Insurance

Companies, Guarantee.

Cowmpagnies d'Approvislonnement d'Ean —
Voir Water Companies.

Cowmpagales de Gaz—Voir Gas Companies.

Compagnies de Livraisons, Messageries —
Vofr grranster Companies.

Comfa%lea Ge Messageries
Volr Express Companles.

Compagnies de Navigatlon—Voir Steamship
Companies.

Compagnies de Prets—Voir Loans and Mort-
gages.

Compagnies de Pouvoir Hydraullqgue—Voir
Water and Power Companies.

(Express) —

Compagnies de Telegraphes — Voir Tele-
graph Companlies. )
Compagnles de T. S. F. — Voir Telegraph

Companles, Wireless,

Compagnies de Telephones—Voir Tele-
phone Companies.

Compagnles de Transports — Voir Trans-
portation Companies.

Compagnies d'lmmeubles et Terrains—Volr
Land Companies, (Aussi Real Istate

Agents).
Comnagnies Distributrices de Lumiere et
Puissance Mecanique — Voir Eieciric

Light and Power Companies.

Compagnies Filatures—Voir 'Textlle Com-
panies.

Compagnies Incorporees — Voir Companies
Incorporated.

Compagnies Minieres—Voir Mining Com-
panies.

Compagnies Puissance Mecanique—Volir
Power Companles.

Composition pour Chaudleres — Voir Boller
Compound.

Composition—(Imprimerie) — Voir Type Set-
ting.

Comptables ot .Auditours — Verificateurs —
Voir Accountants and Auditors.

Comptables (Impot sur le Revenu)—
Voir Income Tax Accountants.

Comptables Lieencles—Voir Accountants.

Comptables Licencies (Institut) — Voir Ac-

countants.

Concasseuses-Broyeuses (Pierre)—Volr
Stone Crushing Plants.

Comptables, Prix de Revient—Voir Account-
ants.

Cones et Briquettes Glaces — Voir Ice Cream
Cones and Bricks.

Confections de Robes—Voir Dressmakers.

Contectiong—Voir Clothiers and Outfitters.

Confections pour Dames—Voir Ladles’ Ready
to Wear.

Con!llseurs Gros—Voir Confectioners,, Whole-
sale.

Conflgserie Bounbons,
Candles, etc.

Conﬂ'ueurs, Detall — Voir Contectioners, Re-
tafl.

Counfitures et Gelees—Volr Jams and Jellies.

Conselllers, Reclaimne-Publicite—Voir Adver-
tising Advice.

Constructeurs—Volr Coatractors, Bullding.

Conserves—Voir Canned Goods.

Consatructeurs d’.Ascenseurs et Ilevateurs—
Voir Elevator Bullders.

Constructeurs 1'Affiches-Reclame Electriques
—Voir Electric Sign Builders.

Construction de Bateaux — YVoir Boat
Bulilders.

Constructeurs do Fourncaux et Fournnises—
Voir Furnace Bufilders.

Constructeurs d'levateurs a Grains — Voir
Grailn Klevator Buillders.

Constructeurs d'Engins—Voir Eagine Build-
ere.

Constructeurs de Ponts—Volr Bridge Build-
ers,

Constructeurs de Routes et Chaussces—Voir
Road Making Plants.

Constructeurs de Vaiszseaux—Voir Shipbulid-
ers.

Constructeurs de Wagons—Voir Car Builders.

etc.—Voir Tobacco

Construction ern HBeton Fortifie — Voir
Inforced Concrets Construction.

Construction de Devantures Mdtalllques--Voir
Store Front Construction (Metal).

He-

Construction, Peaplers—Voir DBuliding, Paper.
Construction, Ingenieurs — Voir Engincers,
Construction.

Consulats — Volr Consulates (Secction

Alphabetique. page 729).

Controleurs Chronometriques, Electrlques —
Volir Electric Time Recorders.

Cordages—Voir Cordage.

Cordages et Accessolres IPixes en Fil Metal-
ligue—Voir Wire Rope and Fittings.

Cordons, Glends et Franges — Volr Cords,
Tassels, and Fringes.

Corniches de Fer Galvanise—Volr Galvanized
Iron Cornices.

Corrosifs et Broyeurs (Ceruse)—Voir White
Lead Corroders and Grinders.

Corroyeurs—Volr Tanners and Curriers.

Corsets—Volr Corsets.

Corsets, Lacets de—Vaolr Lacces, Corsets.

Ccrsets Orthopediques—Voir Corsets for De-
formities.

Costutnes ¢, Travestis—Yolr Masquerade Cor-
tuines.

Costumes pour Femmes—Voir Ladles’ Cos-
tumes,

Costumes pour Theatres — Voir Theatrical
Costumes,

Costumes, Travestls, Perruques—Volr Cos-

tumes and Wigs.

Coton a Coudre—Voir Threads.

Cottolene—Voir Cottolene.

Couleurs—Voir Paints and Varnishes.

Coupe-Vent d'Automobile — Voir Automcebile
Windsh{elds.

Coupeurs—Voir Tallors.

Courroles—Balata—Voir Belting, Balata.

Courroies, Coton ¢t Marque ‘‘Gandy''—Voir
Belting, Cotton and Gandy.

Courroles de Transmission en Caoutchouc—
Voir Rubber Belitiug.

Courroles de Transmissfon, et Lances, Cuir
—Voir Leather Belting and Hose.

Courroies pour Boites—Voir Box Strapping.

Courtiers—Assurances—Voir Insurance
Agents and Brokers.

Courtlers, ‘Bourse, Place, Change, etc.—Voir
Brokers’ Exchange.

Courtlers, Commissionnaires, Intermediaires,
Placiers, etc.—Voir Brokers, General.

Courtiers, Coton—Voir Brokers, Cotton.

Courtiers, Doualne — Voir Brokers, Custom
Houge

Courtlers, Epicerfes—Voir Brokers, Grocery.
 urtiers, Financiers — Voir Brokers,
?inancial.

surtlers, Fret—Voir Brokers, Freight.

Jourtfers, Fruits—Voir Brokers, Fruit.

Courtiers, Grains—Voir Brokers, Grain.
Courtiers, Immeubles — Voir Brokers, Real
Estate.

Courtlers, Marchandises—Voir Brokers,
Mercantile.

Colllﬂtiers, Maritimes—Volr Brokers, Steam-
Rhlp.

Courtiers, Membres de la Bourse de Montreal
Voir Brokers, Stock Exchange (Montreal)
Members of.

Courtiers, Mines—Volr Brokers, Mining.

Courtiers—Obligations — Voir Brokers, Bond ‘

and Debenture.

Courtlers, Produiis des Iodes Otlental
Occidentales—Voir Brokers, East and
India Produce.

Courtlers, Valsseaux de Fret—Voir Brokers,
Vessel and Freight.

Courtiers, Valeurs Etrangeres—Volr Brokers,
Foreign Securities. .

Courtlers Valeurs de Placement—Voir Brok-
ers, Investment Securities,

Coutellerle, Detall-—Voir Cutlery, Retall.

ot

‘Weat

Coutellerie, Gros—Voir Cutlery, Wholesale.

Couvertures pour Chevaux et Voltures—Volir
Horse and Waggon Covers.

Couvertures pour Chevaux — Voir Horse
Blankets.

Couvreurs—Volr Roofers.

Crampons et Lacets pour Courroles — Volr

Belt Fasteners and Lacings.
Crayons—Voir Pencils.
Cremiers, Laitlers—Volr Dalrymen.
Creosote—Volir Creosote.
Creuseurs, Pults —
Well-Drilling.

Culr pour Lacets—Voir Lace Leather.

Culrs, Gros—Voir Leather, Wholesale.

Cuirs, Peaux et Fourrures—Voir Hides, Skins
and Pelts.

Culvre—Voir Copper.
Cuivre en Feullles—Voir Sheet Copper and
Brass.
Curatcurs,
ees,

Curateurs—Volr Liguidators.

Cylindres, Postaux, Papier—Voir Paper Malil-
ing Tubes,

Dactylographes—Voir Typewriter Machines.

Debardeurs-—Voir Stevedores.

Debits Glaclers—Volr Refreshment Rooma

Dechets de Coton ¢t Laines—Volr Cotton and
Woollen Waste.

Dechetas de For et d'Acter — Voir Iron and
Steel 3crap.

Voir Contractors,

Fldel-Comilssalres—Voir Trust-
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LE MAGASIN DE POELES
PULAIRE

| M.ROBERT

& CIE.
627 MT.ROYAL EST

PRES DE LAROCHE
TEL. ST. LOUIS 162

" Deveioppement

HATS

CLEANED AND
REMODELED

WE ARE THE ONLY
HAT SPECIALISTS
IN THE CITY

A.SIGMUND
ED. MICHAUD

PROPRIETOR

11 BLEURY ST.

MONTREAL.
L.D. PHONE PLATEAU
3048

WE MANUFACTURE
AND IMPORT MEN'S

STRAWANDFELT

HATS

INDEX A LA CLASSIFICATION DES AFFAIRES

Dechets de Lainages—Voir Cotton and Wool-
len Waste.

Dechets de Papler—Voir Waste Paper.

Dechete de Papler et Lainages — Voir Paper
Stock and Woollen Rags.

Decorateurs d'Interieur—Voir Decorators
Interior.

Decorateurs et Dessinateurs—Volr Decorators
and Designers.

Decoratifs, Plafonds Metzalliques—Voir Metal
Collings, Ornamental.

Decorations pour JIglises—Volr Church De-
corations.

Docorations pour Fetes—Voir Decoratlons for
Fostivals.

Decoupage d'Engrenages — Voir Gear
Cutting.

Decoupages de Coins—Volir Die Cutting.

Decoupeurs pour Poncis—Voir Stencil Cut-
ters.

Dejeuners en Boites—Voir Box Lunches.

Demenageurs de Planos -— Voir Piano
Movers. . .

Dentelles—QGros—Volr Lace Goods, Wholerale.

Dentelles de Passement é'0Or — Voir Gold

ce.

Dentistes—Voir Dentists.

Dessinateurs—Volr Designers.

Dessing pour Affiches et Vignettea-Reclames
—Volir Drawings for Cuts and Posters.

Develcppement de Pouvoir Hydraulique --
Volr Water Power Development.

de Fuissance Mecanlqus —
Voir Power Development.

Developpement Electrique — Voir Electrical
Development.
Diamants—Voir Diamonds.
Diseurs et Professeurs d’'Elocution—Voir Elo-
cutionists.

Dispensaires—Volr Dispensaries.

Dispensaires (Affections de la Vue) — Voir
Dispensaries.

Disques Phonographiques — Volr Phonograph
‘Records,

Distillateurs—Voir Distillers.

Distillateurs Commissionaires de—Volir
Distiller's Agents.

Distribution en Ville—Reclame—Voir Distri-
butors, House to House.

Docks, Charbon—Voir Coal Docks.

Docks pour Valsseaux—Volr Shlg Docking.

Docteurs—Voir Physicians and Surgeons.

Domestiques, Bureaux de Placements pour—
Voir Registry Offices for Servants.

Doreurs—Voir Gllders.

Doreurs sur Verre—Voir Glass Siiverers.

Drains, Gros—Voir Drain Pl{» , Wholesale.

Drap Carde—Voir Card Clothing.

Drapeaux et Pavlllons—Vente et Location—
Voir Flage for Sale or Hire.

Dynamite—Volr Explosives.

Dynamos—Voir Electric Motors.

Eaux Gazeuses—Voir Aecrated Waters.

Eaux Minerales—Voir Mineral Waters.

Ebenistes—Voir Cablnetmakers.

Echange de Disques Phonographiques—Voir
Gramophone Record Exchanges.

Echelles et Treteaux — Voir Ladders and

Trestles.
Voir Automobile

Ecole d'Automobilisms —
Schools.

Ecoles—Voir Schools.

Ecoles de Coupe—Voir Dreas Cutting Behools,

Ecoles d'Essayage, Modes—Voir Dress Cut-
ting Schools.

Ecoles de Redaction Publicitaire (Pan-
cartes)—Voir Show Card Schools.
Ecoles de Stenographie — Voilr Shorthand
Schools.
‘Economle,
mizers.

Ecrans en Fil de Fer—Voir Wire Screens.
Ecrous, Boulons et Rlivets, etc.—Volr Nuts,
Bolts, Rivets, etc.

Egllxrles, Pensions—Voir Boarding Sta-

es.

Ecurles de Louage—Voir Livery and Boarding
Stables.

Edifices pour Bureaux—Voir Oilce Lulldings.

Editeurs—Voir Publishers.

Edlteurs de Musique—Volr Publigshers, Music.

Editeurs de 1'Annuaire—Voir Directory Pub-
lishers.

Edredons—Voir Bed Comforters,

Edredons Literie—Voir Bed Quilts.

Egllses—Voir Churches, Miscellaneous.

Electriclens—Voir Electricians.

Electriciens,
Electrical.

Electrotypeurs—Voir Electrotypers.

Klavateurs Pneumutiques—Voir Alr Holsts.

Rmaux—Volr Enamels.

Erlnballnge de Mcubles—Volir Furniture, Pack-
ng of.

Emballage—Vapeur et Hydraullques — Volir
Packing Steam and Hydraullc.

Emballages Caoutchoutes — Voir
Packings.

Embaumeurs—Voir Undertakers, etc.

Emboutellleurs de Riera—Volr Dottlers

Iincadreurs—Voir Picture Framers.

Encres a Dupllcata—Volr Duplicator Inks.

Encres a Litho—VolIr Litho Inks.

Equ‘r“‘os n Stylographea—Voir Fountain Pen
nka.

Encres d'Imprimerie—Voir Vrinting Tnks.

Knginsg a Gasoline—Voir Gascline Englnes.

Combustible—Voir Fuel Econo-

Entrepreneur—Volr Contractors,

Rubber

Engias a Gasoline et Essence Mineraie—Voir
Gas and Gasoline Engines,

Engins a Gaz—Voir Gas Englnes.

Engins a Hulle—Volr Oil Englnes.

Fngins Maritimes—Volr Marine Kngines.

IEngins pour Incendles—Volr Fire Engines.

Engrals Chimiques—Voir Fertilizors.

Engrenages, Roues Motrices, Chalnes et Vo-
innts pour Automobiles — Voir Automobile
Gears, Sprockats, Chalns and Steering De-
vices.

Enquetes ¢t Recherches—Personnelles, Cri-
minelles—Voir Investigations, Private
and Criminal.

Enselgnes de Culvre—Volir Brass Signs.

Enselgnes de Culvre—Gravees — Volir Brass
Signs, Engraved.

Enselgnes, Affiches de Verre — Voir Glass
Signs.

Enscignes Electriques — Voir Electric Sign

Builders.

Enseignes en FIl Metallique — Volr Wire
Signs.

iinseignes, Peintres 4° — Voir Talnters,
Sign.

(Enselgnes, Reclames en Plein Alr — Volr

Signs, Outdoor.
Entrepots Frigorifiques—Voir Cold gtorm.
Entrepots—Qarde-Meubles—Voir Storage.
Entrepots pour Automobiles—Voir Automo-
blle Storage.
Entreprencurs — Betons — Voir Contractors,
Concrats.
.El;;.rpgreneura-Brlquetlem—Volr Contractors,
TICK.
Charpentiers—Volr Contractors, Carpentry.
Chemins de Fer—Voir Contractors, Rall-
way.
Ciment—Voir Contractors, Cement.
Conduits—Volr Contractors, Conduits.
Construction—Voir Contractors, Building.
Demolition — Voir Contractors, House
Wrecking.
Drains—Voir Contractore, Drain.
Electriclens—Voir Contractors, Electrical.
Elevateurs a QGralns — Vo!ir Contructors,
Grain Elevators,
Fondations Assises—Volr Contractors,
‘Foundation.
Forage de Pults — Voir Contractors, Well
Drilling.
Qeneraux—Voir Contractors, General.
Mggonnerle — Voir Cuatractors, Brick and
one.

WanAnwras X, K
Mancouvres -Velr Contracters, Lebor,

Pavage—Volr Contractors, Paving.
Pierre—Voir Contractors, Stone.
Revetement pour Entrepots—Voir Contract-
ors, Cold Storage Insulation.
Routes—Voir Contractors, Road.
Usines—Volir Contractors, Plants.

Ventilation—Voir Contractors, Ventllating.
Entrepreneurs, Ponts — Voir Bridge
Bulilders.

Entrepreneurs et Menulsiers—Voir Contract-
org, Carpentry.

Entrepreneurs de Pavage en Asphalte—Voir
Contractors, Paving.

Entrepreneurs de Pompes Funebres et Em-
baumeurs — Volir Funeral Directors, also
Undertakers and Embalmers.

Eplceries Diverses—Voir Grocers’ Sundries.

Lplece—Vo!r Splees.

Eg}cﬁs, Moulins a — Voir Coffee and Spice

ills.

Epiclers—Detail—Veir Grocers, Retall.

Eplcters—Gros—Vo!r Grocers, Wholesale.

Epingles, Fabricants d'—Voir Pins, Manufac-
turers of.

Eplnglets a Ressorts—Voir Plns, Manufactur-
ers of.

Erables, Sucre et Sirop d'—Voir Maple
Sugar & Syrup.

Erection de Moruments—Volir
Works.

Escallers, Fer et Acler—Volr Iren and Steel
Stairs.

Escaliers, Constructeurs d'—Voir Contractors,
Carpentry.

Essences et Huilles Essentielles — Voir Es-
sences and Essential Olls.

Essule-Mains de Papler—Volr Paper Tov'els.

Estampes et Colns d'Acler—Voir Steel Stan.ps.

‘Estampage, Or—Voir Gold Stampers.

Iitalages—Voir VWwindow Displays.

Ftalagistes—Volr Window Dressers.

[Etampes Metalliques pour Impressions sur
Holtes—Voir Box Printing Dies.

Ettquettes—Insignes Boutonnleres—Voir Tags.

Etiquettes d'Enveloppes—Voir Envelope Tags.

Etiquettes d'Expeditions—Voir Tags.

Itoffes & Robes—Volr Dry Goods and Depart-
mental Stores.

Etoffes a Robes—Gros — Volr Dress Goods,
Wholesale,

Etoffes et Mercerfes—Detail—Voir Clothiers
and Outfitters, Retall.

Etoftes et Tissus de Fantalsle et Ordinaires
—Voir Dry Goods, Retalil.

Btoffes ot Tisgsus—Detall — Voir Dry Goods,
Retatl.

Etoffes ot Tissus—Gros — Voir Dry Goods,
Wholesale.

Etoffer Epongees—Volir Sponging Works.

Etoupe, Mousse de Colfat—Volir Cakum.

l-t;um pour Coutellerie—Volr Cabineta, Cut-
ery.

Monumental

ISvaluateurs — Voir Appralsers. (Voir
auss| Valuators).
©ventalls, Tirage Mecunique — Voir Fans,

Mechanical Draft.

Eventalls (Ventilation-Aeration)—Voir Ven-
tilating Fans.

Evaporateurs—Volr Evaporators.

I'}:tcicavateurs — Voir Machinery Excava-

ng.

Excelslor—Volr Excelsior.

Excursions et Tourlsme — Voir Sight Seeing
Tours.

Executeurs—Voir Trusetees.

IExpansion du Commerce a I’Etranger—.
oir Foreign Trade Development.
Expediteurs, Commissionnaires — Voir Ship-

ping Agents.
Expediteurs de Fromages—Voir Cheess Ship-

pers.

Expedition d'Huitres—Voir Oysters Shippers.

Experts en Methodes Commerciales — Volr
‘Buainess Methodizers.

Explosifs—Voir Explosives.

Exportateurs—Volr Exporters.

‘Exportateurs de Beurre et Fromage — Voir
utter and Cheese Exporters.

Exportateurs de Fromages—Voir Butter
and Cheese Exporters.

Extincteurs—Volr Fire Extinguishers.

Extralts—Voir Essences, etc.

Fabricants d’Allumettca—Volr Matech Manu-
facturers.

Fabricants 4’Appareils pour Oulzines — Voir
Kitchen Apparatus Manufacturers.

Fabricants Bijoutiers—Voir Jewellers, Manu-
facturing.

Fabricants d'Articles Lagues—Voir Japanned
Ware Manufacturers.

Fabricants d'Articles Tricotes — Voir Knit
Goods Manufacturers.

Fabricants d'Automobilee—Voir Automobile
Builders and Manufacturers.

Fabricants d'Eau de Javelle—Voir Ja-
velle Water Manufacturers.

Fabricants d’'Eaux de Seltz—Volr Soda Water
Manufacturers,

Fx:bricanta de Balais—Voir Broom Manufac-
urers,

Fabricunts de ‘Balais a Laver et Ecouvillons
—Voir Mop Manufacturers.

Fabricants de Balances—Voir Scale Manu-
facturers.

Fabricants de Baloons — Voir Balcony
Manufacturers.

Fabricants de Randages Herniaras—Voir
Truss ‘Manufacturers,

Fabricants de Barils—Volr Barrel Manufac-
turers,

Fabricants de Biscuits et Craquelins ~— Volir
Biscuit and Cracker Manufacturers.

Fabricants de Bleu pour Blanchisseries—Voir
Blueing Manufacturers,

Fabricants de Boites a Bijoux — Voir
Jewel Case Manufacturers.

Fabricants de Boites de Bols—Voir Wooden™
Boxes, Manufacturers of.

Fabricants de Boites de Conserves—Voir Can
Manufacturers.

Fabricants de Boites a Cigares—Volr Cigar
Box Manufacturers.

Fabricants de Boites de Surete pour Bureaux
de Poste — Volr Post Office Lock Boxes,
‘Manufacturars of.

Fabricants de Boites en Papler—Voir Paper
Box Manufacturers,

Fabricante de Boltlers de Montres — Volr
Watchcase Makers.

Fabricants de Bonbons—Voir Candy Manu-
facturers.
Fabricants de Bouchons—Voir Cork Manu-
facturers.

Fabricants de Bougles, Chandelles, Veil-
leuses—Voir Candles and Night Lights,
Manufacturers of.

Fabricants de Bouteilles—Voir Bottle Manu-
facturers,

Fabricants de ‘Boutons—Volr Button Manu-
facturers.

Fabricants de Boutons a Fresslon—Voir Fast-
ener Manufacturers.

Fabricants de Broderies de Coton—Volr Fm-
broidery Cotton Manufacturers.

Fabricants de Broquettes—Voir Tack
Manufacturers. -

Fz:brlcants de Cables—Voir Cable Manufac-
urers.

Fabricants de Cahlers et Registres — Voir
Dlank Book Manufacturers,

Fabricants de Camlons—Voir Trucks, Manu-
facturers of.

Fabricants de Caoutchouc — Voir Rubber
Manufacturers.

Fabricants de Cartouches —- Volr Cartridze
Manufacturera.

Fabricants de Casquettes—Voir Cap Manufac-
turera.

Fabricarnts de Cereales Alimentairos — Volr
Cereal Manufacturers.

Fabricants de Chaussures — Volr Boot and
Shoe Manufacturers.

FFabricanta de Chemlsettw»s—Volir
Manufactvreras,

Fabricants de Chocolat — Voir Cocosa
Manufacturers.

Fabricanta de Cidre — Voir Aerated

Water and Ginger Ale and Cider Manu-
facturersy,

Shirtwaist
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Fabricants de Cigares—Voir Cigar Manufac-
turers.
do Clgarette — Voir Cigaretts
‘Manufacturers.

Fabricants
Fabricants de Clrage—Volr Blacking Manu-
facturers.

Fabricants de Clociies—Volr Bell Manu-
facturers.

Fabricants dc¢ “loteons en Tulles—Voir Tiles
(Partttion), Maodfacturers of.

Fabricants de Colle—Voir Paste Manu-
facturers.

Fabricarts de Corde — Voir Rope Manufac-
turers.

Fabricants de Costumes pour Femmes—Volr
Ladles’ Costumes, Manpufacturers of.

Fabricants de Courroles—Voir Belting Manu-
facturers.

Fabricants de Couvertures — Voir Blanket
‘Manufacturers,

Fabricants de Creme a la Glace—Voir
Ice Cream Manufacturers.

Fabricants de Creme de Tarte—Volir
Cream of Tarter Manufacturers.

Fabricants de Desinfectania—Vo!r Dirintect-
ant Manufacturers.

Fabricants de Devis et Plans (Bleus)—Voir
Blue Print Manufacturers.

Fabricants d'Encres—Voir Ink Manufactur-
era.

Fabricants d’Enveloppes — Voir
Manufacturers.

Fabricants d'Etiquettea—Voir Label
facturers.

Fabricants de Faux-Cols—Voir 8hirt and Col-
lar Manufacturers.

Fabricants de Fer a Cheval—Voir Horseshoe
Manufacturers,

Fabricants de Fer pour Construction—Voir
Iron Work (Structural), Manufacturers of.

F:erlcants de F{l—Voir Thread Manufacfur-

8,

Fabricants de Formes de Chapeaux—Voir Hat

Frame Makers.

F:bricanw de Galon—Voir Brald Manufactur-

rs.

Fabricants de Glace artificielle—Voir
Ice Manufacturers.

Fabricants de QGlaclers — Voir Refrigerator
Manufacturers.

Fabricants de Glycerine — Voir Gly-
cerine Manufacturers.

Fabricants de Gomme a Macher—Voir
Chewing Gum Manufacturers.

Fabricants de QGuetres—Voir Galter Manu-
facturers.

Fabricants de Harnais—Voir Saddlers.

Fabricants d’Hulles pour Meubles—Voir Fur-
niture Oil Manufacturers.

Fabricants d'Instrumeants — Voir Instrument
Makers,

Fabricants d'Instruments KElectriques — Volir
‘Blectrical Instruments Makers.

Fabricants de Jeux de ‘Boules—Voir Bowling
Alley Manufacturers.

Fabricants de Jouets—Voir Toy Manu-
facturers.

Fabricants de Lalnes da'®ffilochage — Voir
Shoddy Manufacturers,

Fabricants de Levier—Voir Crowbars, Manu-
facturers of.

Fabricants de Lits — Voir Bedsieads,
Manufacturers of.

Fabricants de Litharge—Voir Litharge Manu-
facturers,

Envelope

Manu-

Fabricants de Macaronl et Vermicelle—Volr
Macaroni and Vermicelll Manufacturers.
Fadricants de Malt—Voir Malt Manufactur-

era.

Fabricants de Manteaux—Voir Cloak Manu-
facturers.

Fabricants de Matelas—Voir Mattress Manu-
facturers.

Fabricants de Meubles — Volir Furniture
Manufacturers.

Fabdbricants de Mocassina — Voir Moccasin
Manufacturers.

Fabricants, Opticiens—Voir Opticians, Manu-
facturing.

Fabricants  d'Orelllers de Plumes — Volr

Feather Plllows, Manufacturers of.

Fabricants d'Ouate—Volir Wadding Manufac-
turers.

Fabricants d'Cutlils—Voir Tool
ors,

Fabricents de Pantalons—Voir Pants Manu-
facturers.

Fabricants de Paniers—Voir Basket Makers.

Fabricants de Papler—Voir Paper Makers.

Fabricants de Papier-Revetements — Voir
Paper Sheathing, Manufacturers of

Fabricants de Puaplers-Telntures—Voir Wall
Paper Manufacturers.

Fabricants de Paraplules — Volir
Manufacturcrs.

Fabricants de Parguet—Voir Hardwood Floor-
ing, Manufactur.rr of

Fabricanta de Pelntures—Voir Paint Manu-
facturers.

Fabricants de Peliea—Voir Shovel
turers.

Fabricants de Plarra Artificlelle—Voir Artifi-
cial Stone Manufacturers

Fabricants de Pipes de Bruyere—Voir Briar
Pipe Manufacturers.

Fabricante de Planches a Tessive —
Washboard Manufacturers.

Manufactur-

Umbrella

Manufac-

Voir

Fabricants de Pneus —
Manufacturers.

Fabricants de I’oeles—Volr Range and Stove
Manufacturers.

Fabricants dn Pots a Conserves et Confitures
—Volr Fruit Jar Manufacturers.

Fabricants de¢ Poudre a Pate—Volir Baking
Powder Manufacturers,

Fabricants de Poudre de
Powder Manufecturers,

Fabricants de Prelarts—Voiv Linoleum Macu-
tacturers.

Fabricants de Prelarts et Tolles Cirees—Voir
Oflcloth Manufacturers.

F‘r:brlcanla do Rasolrs—Voir Razor Manufac-
urers. .

Fabricants de Registres Commerciaux
—Voir Account Book Manufacturers.

Fabricants de Regllsse—Volr Licorico Manu-
faclurers.

Fabricants de Remedes Brevetes—Voir
Patent Medicine Manufacturers.

Fabricants de Reservoire—Voir Tank Manu-
facturers.

Fabricanta
facturers.

Fabricants de Roulettes pour Meubies—Voir
Caster Manufacturers.

Fabricants de Rubans—Voir Ribbon Manufac-
turers.

Fabricants de Sacs—Volr Bag Manufacturers

Fabricants de Sacs de Papler—Voir Paper
Bag Maaufacturers.

Fabricante de Salopettes — Voir Overall
Manufacturere,

Fabricants de Saucisses—Voir Sausage Manu-
facturers.

Fabricants de Savons—Voir Soap Manufac-
turers.

Fabricants de Savons de Toilette—Voir Boap
Tollet, Manufacturers of

Fabricants de Sceaux et Estampes en Caout-
chouc—Voir Rubber Stamp Manufacturers.

Fabricants de Seltz—Voir Soda Manufactur-

Voir Rubber Tire

Suvon—Voir Soap

de Ressorts—Volr Spring Manu-

ers,

Fabricants de Slrops—Volr Syrup Manufac-
turers.

Fabricants de Sole—Voir Silk Manufacturers.

Fabricants de Souliers—Voir Boot and
Shoe Manufacturers.

Fabricants de Sous-Vetements—Voir Under-
wear Manufacturers.

Fabricants de Stylographes (Plumes Reser-
voirs)—Voir Fountain Pen Manufacturers.

Fabricants de Substances Chimiques — Voir
Chemical Manutacturers.

Fahrisants da Suif—Voir Tallow Manufactur-
ers.

Fabricants de Tabac a Priser — Voir Snuft
Manufacturers,

Fabricants de Tables de Billard et “Pool"
Voir Billiard and Pool Table Manufactur-

ers.
Fabricants de Teintures a Bardeaux—
Voir Stains, Shingle Manufacturers of.

Fabricants de Terebenthine—Voir Turpentine,
Manufacturers of.

Fabricants de Toile Goudronnee—Voir Tar-
paulins, Manufacturers of.

Favricants de Tuyaux—Voir Pips Manufac-
turers.

Fabricants de Vallses—Voir Trunk Manufac-
turers,

Fabricants de Vaseline—Voir Vasgeiiiie hManu-
facturers.

Fabricants de Vermicelle et Macaroni—Voir
Macaroni and Vermicelll Manufacturers.

Fabricants de Verre—Voir Glass Manufactur-

ers.

Fabricants de Vetements—Voir Clothing
Manufacturers.

Fabricants de Vis—Voir Screws, Manufactur-
ers of.

Fabricants de Vitrines d'Etalage—Voir Show
Case Manufacturers.

Fabricants de Voitures et Tralneaux — Voir
Carriage and Sleigh Manufacturers.

Fabricants d'Unliformes et Livrees -Voir Uni-
form Manufacturers.

Fabricants et Peintures de Voltures — Voir
Waggon Makers and Painters (Voir
aussgi Carriage and Slelgh Makers).

Fabrications de Robes—Voir Dress Manufac-
ture. 8.

Fabriques de Balais—Voir Broom Manufac-
turers.

Fabriques de Balais pour Malsons — Voir
Brooms, Parlor, Manufacturera of

Fabriques de Boltes—Voir Box Manufactur-
ers.

Fabriques de Bretelles
Manufacturers of

Fabriques de Brosses—Voir Brush Maunoufac-

timarn

— Voir Suspenders,

Fabriques de Cacao et Chocolat—Voir Cocoa
and Chocolate Manufacturers.

Fabriques de» Chapeaux de Femmes — Voir
}ats, Ladies’, Manufacturers of.

Fabriques de Chapeaux, Sole et Feutre—Volr
Hats, Silk and Felt, Manufacturers of
Fabrlques de Chaussettes — Voir Hlouse

Manufacturers.
Fabriques -i¢ Chamisetter pour Dames—Voir
Ladies’ Walsis, Manufacturers of.
Fabriques de Clous—Volr Nail Manufi stwr-
ors,
Fabriques de Colles et Glus —
Mapufacturers,

Voir Gwe

Fabriques de Compositions au Saindoux —
Volr Lurd Compound Muanufacturers.

Fabriques de Cornlchons et Confttures—Volr
Pickle and Preserve Manufacturers.

Fahriques de CoPon—Voir Cotton Manufae-
turers.
Fabriques de Desinfeetants—Volr Disinfeot-
anta.
Fabrigues d'Empois—Volr Starch Manufac-

turecs.

Fabriques de Farine Auto-Levaln—Voir Self-
Ralsing Flour, Manufacturers of.

I'abriques de Ferblanteries — Voir Tinware
Mapufacturers,

Fabriques de Fil de Fer—V .!r Wire Manufae-
turers.

Fabriques de Fils Electriques—Voir Elactrie
Wire Manufacturers,

Fabriques de QGarnitures pour Modistes et
Couturleres — Volr Milliners’ and Dross-
makers’ Trimmings, Manufacturers of.

Fabriques de Haches et d'Instruments Trane-
chants—Voir Axe and Edge Tool Manufao-
turers.

Fabriques de Jupes—Voir Skirt Manufactur-
ers

Fabriques de Jupons—Volr Underskirt Manua-
facturers.

Fabriques deo Lampes et Abats-jour — Veoir
Lamp Manufacturers.

Fabriques de Laques et Vernis—Voir Varnish
and Japan Manufacturers.

Fabriques de Lliterle—Voir Bedding Manufac-
turers.

Fabriques de Modeles ot Patrons—Voir Pat-
tern and Modei Makers.

Fabriques de Peintures pour Toltures—Voir
Palnts (Roof), Manufacturers of.

Fabriques de Planos—Voir Planocs Manufac-
turers.

Fabriques de Poudre a Lessive—Voir Wrah-
ing Powder Manufacturers.

F‘stbrlques de Saindoux—Voir Lard Manufae-

urers.

Fabriques de Scles—Voir Saw Manufacturers.

TFabriques de Soufficts—Voir Blowers, Manu-~
facturers of.

Fabriques de Sous-Vetemeunts pour Femmes
et Enfants—Voir Ladies’ and Children’s Un~
derclothing, Mazufacturers of.

Fabriques de Tabacs—Voir Tobaoco Manu-
facturers,

Fabriques de Vinaigre—Voir Vinegar Works.

Fantaisies Reclame Metalliques — Voir
Advertising Novelties Metal.

F‘edt;araﬁon Navale — Voir Shipping Feder-
ation.

Feneires Motalligues—Voir Meotal Windows,

Fer et Acler en Feullles—Volr 8heet Iron
and Steel.

Fer, Acier, Gros—Voir Iron and Steel, Whole-

sale.
Fer, Ferblanc, etc. (Rebuts)—Voir Scrap,
Iron, Tin, ete.

Ferblantiers—Volr Plumbers, etc.

Ferblantiers, Fournitures pour—Voir Plum-
bers' and Steamfitters’ Supplies.

Ferrailleurs—Voir Junk Stores.

Ferreurs de Chevaux et Marechaux Fer-
rants—Voir Blacksmiths

Ferronniers et Ferblantiers—Voir Iron and
Tin Plate Workers.

Feuilles Metalllques—Voir Metal Sheets.

Feullles Metalliques, Fini Ferblance—Voir
Tinned Sheets

Feulller Metalliques Noires et Galvanisees—
Voir Black and Galvanizcd Sheets

F?unlets Canneles—Voir Corrugated Sheet-
ngs.

Feulllets d'Acfer—Voir Steel Sheets.

Feutrage pour Tapls—Vo!r Carpet Felting.

Feutre pour Toltures—Voir Ruofing Felt.

F%utlres de Construction—Voir Bullding
elts.

Feutres Goudronnes—Voir Tarred Felt.

Feutriers—Voir Fecit Manufacturers,

Fibres 4'Amiante—Voir Asbestos Flbre.

Ficelles—Voir Binder Twine also Twines.

Fiduciaire (autorigses en vertu de 1'Acte
des Fallliteg)—Voir Trustees (Author-
fzed under The Bankruptcy Act.)

Fllatures, Machines pour — Voir Machinery
Textlle.

Fliﬁllxres et Moulins, Lalnages—Voir Woollen

{lls.

Fileurs en Metaux—Voir Metal Spinners

Fils d'Acler—Voir Steel Wires.

Flls de Sole—Voir Silk Thread.

Filtres—Volir Fllters

Finm;clerﬂ, Courtiers—Voir Brokers,
clal.

Finisseurs de Parqueterie—Voir Hard-
wood floor Finishers, °

Finisseurs de Parquets — Voir Floor
Finishers.

Fleuristes—Voir Florists.

Fleuristes Decorateurs — Voir Floral Decor-

ators.
Fleu‘rs Artificielles—Voir Flowers, Arti-
ficlal.
T ours, Clreurs de—Volr Waxers of Flowers,
Tleurs de Coton—Voir Cotton Spianera.
Fluld Beef—Voir “'Fluid Beef.”
Fondations—Volr Contractors,
Fonderies—Volr Foundries.
Ponderies, Acier—Voir Foundries, Sweel.
I'onderies, Cuivre—Volr Foundriee, Brass.
F inderies, Fer—Volr Foundries, Iron.

Finan-
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I"onderies de Metal pour Caracters d'Impri-
mnle—Volr Type Founders.

Fondeurs et Finlsseurs de
Founders.

Fontaines a Soda—Voir Soda Foauntains.

Fonte en Snumon—Veir Pig Iron.

Tontes ~t Moulages—Voir Castings.

Forets ' Roe}—Volr Rock Drills.

Forouse —Voir Drills,

Fgr;ausms Electriques—Voir Drills Elec-
ric.

Forgerons—Voir Blacksmiths,

Forgerons, Fournitures de—Voir Black-
smiths Supplies.

Forges—Volr Iron Works.

Formes, Chapeaux et Casquettes—Volr Hat
and Cap Blocks.

Formes, Cheminees—Voir Chimney Blocks.

Fournaises Electriques — Voir Electric

I  Furnaces.
F(lvurnlssaurs de Navires—Voir Ship Chand-
ers.

Fournisseurs, Vetements—Volr Clothiers.

Fournitures de Blouses et Tabliers — Volr
Apron Supplies.

Fot;‘rnitums Electriques—Vair Electrical Sup-
Dlies.

Fournitures Electriques pour Telephones —
Volr Teclephone Electric Supplies.

Fournitures at Machines nour Embouteillours
—Voir Bottlers' Supplies and Machines,

Fournitures et Materiol de Radlo-Telephonle,

Detall—Voir Radio uipment snd Supplies,
Retall. Bquip PP

Fournitures ot Materlel de Radio-Telephonie,
Gros—Volir Radio Equipment and Supplies,
Wholesale.

Fournitures, Fontalnes a Soda — Voir Soda
Fountaln Supplies,

Fournitures, Materiel et Accessoires pour En-
trepreneurs—Volir Contractors’ ‘Equipment.

Fournitures Mecanlques, Cheming de Fer —

. Voir Rallway Mechanical Supplies.

Fournitures Militaires — Volir Military
Supplies,

F?nurréltures Navales—Voir Naval Equip-

ent.

Fournitures pour Ajusteurs de Tuyaux A Va-
peur — YVoir Plimbers' and Steamdtters’
Supplies.

Fournitures pour Apparells a Acetylene—Volr
Acetylene Supplies.

Fournitures pour Architectes — Volr Archi-
tects' Materials.

Fournitures pour Artistes Feintres, De-
tail—Voir Artists’ Materials, Retail.

Fournftures pour Artistes Peintres, Gros—
Voir Artists’ Materials, Wholesale.

Fournitures pour Automobiles—Voir Automo-
bile Supplies. :

Fol;irnllums pour Blllards—Voir Billiard Sup-
plies.

Fournitures pour
dry Supplies.

Fournitures pour
Supplies.

Fournitures ur
men's Supplies.

Fournitures pour
plies,

Fournitures pour Chantfers Maritimes et de
g}har{nlns de Fer—Voir Reilway Shop Equip-

ent.

Fournitures pour Choemins de Fer—Voir Rall-
way Supplles.

Fournltures pour Colffeurs—Volr FHalirdress-
ers’ Supplies.

Fournitures pour Confiseurs — Volr Confec-
tioners' Supplles.

Fournitures pour Construction—Vol. Building
Supplies.

Fournitures pour Construction de Valsseaux
~—Voir Shipbuliding Supplies.

F‘(;)lllirnltures ‘pour Dentistes—Volr Dental Sup-

es.

Fournf{tures pour Departement de Yoltce —
Voir Police Departmeni Supplies.

Fournitures pour Ecoles—Voir School Furni-
ure.

Culvre — Volir

Blanchisserles—Voir Laun-
Bouchers — Voir Butehers’
Bucherons—Voir Lumber-

Bureaux—Voir Office Sup-

Fournitures pour Ecollars—Voir Bcokscllers,
c.

Fournitures pour Ecurles—Volr Stable Fit-
tings and Supplles.

Fournitures pour Entrepreneurs—Volr Con-
tractors’ Supplies.
Fournitures pour Entrepreneurs de Pompes
Funoebres — Voir Undertakers' Supplies.
Fournitures pour Fabricants de Boites en Pa-
pler—Voir Paper Box Makers' Supplles.

Fournitures pour Wabriques d'Eaux Gazcuses
—Voir Aerated Water Supplies.

Fournitures pour Fabriques de Paplor—Volir
Paper Makers' Supplies.

Fournltures pour Fabriques de Vernls—Volr
Varnish Makers' Supplies.

Fournitures pour Fourreurs—Volr Furriers’
Supplies,
Fournttures pour Hopltaux — Voir Hospital
Suppliva.
Fournitures pour Iotels—Voir Hotels Sup-

pliew,
Fournitures pour Ingenleurs—Volr Bnglneers’
Supplies.

Fournitures pour Yaiteriea,
ete.—Voir Datry Supplies.
Fournitures pour Malsona Partlculicres, Gros

Voir Houne Furnishings, Wholesale.,

Cremeries,

Fournltures pour Marchands de Vetemeunts—
Voir Tallors' Trimmings.

Fournitures pour Mines-—Volr Mining Sup-
plies.

IPournitures pour Moulina a Papler — Volir
Paper MIill Supplies. .
Fournitures pour Mouling et Usines — Volr

MIill and Factory Supplies.

Fournitures pour Parfumeurs—Voir Perfum-
ers' Materlals.

Fournitures pour Peintres—Voir Paint-
erg’ Supplies.

Fournitures pcur Plomblors Ajusteurs-
Pluinbers’ and Stoaunfitters’ Supplies.

Voir

" Fournitures pour Pompiers — Voir Fire De-

partment Supplies,
Fournitures pour Restaurants—Volr Restaur-
ant Supplies.

Fournitures pour Tallleurs — Voir Tallors’
Supplies.

Fournltures pour Tapneurs — Volr Tanners’
Supplies.

Fournitures pour Taplssiers—Voir Up-
holsterers’ Supplies.

Fournitures pour Valsseaux ci Moulins—VYoir
Ship and M!Il Suppltes.

Fournitures pour Volailles — Volr Poultry
Supplies.

Fourreurs et Marchands de Fourrures, Gros
—Voir Furriers and Fur Dealers, Whole-
sale,

Fourrures Brutes—Voir kurs, Raw.

Fourrures, Detail—Volr Furriers, Retail.

Fourrures et Peaux—Voir Furs and Skias.

Fours, Boulangeries—Voir Ovens Bakers.

Fours Crematoires—Voir Crematories.

Franges, Glands, Cordons—Volir Fringes, Tas-
sels, Cords.

Fresques, Peintres de—Voir Decorators.

Fret, Courtlers—Voir Brokers, #reight.

Fromagiers—Voir Cheese Makers.

Fruits Desseches, Gros—Voir Drled Frults,
Wholesale.

Fruitiers, Detail—Voir Fruit Dealers, Retail.

Frulluers, Gros—vVoir Frult Dealers, Whole-
sale.

Fusees, Sautage de Mines (Protection)—Volr
Explosives,

Fuslls et Cartouches, Detall—Volr Sporting
Goods.

Fusils et Cartouches, Gros—Voir Guns
and Ammunitions, Wholesale.

Galeries de Tir—Volir Shooting Galleries.

Galerie des Arts—Volr Art Gallery.

Galons—Voir Tapes.

Gantiers—Voir Glove Manufacturers.

Gaantlers, pour Femmes—Voir Glove Manu-
facturers, Ladies’.

Gantiers, pour ‘Hommes—Voir Glove Manu-
facturers, Men's.

Gants, Detail—Voir Gloves, Retall.

Gants, Gros—Voir Gloves, Wholesale.

Garages—Voir Automobile Garages.

Garanties de Contracteurs—Voir Contraclors’
Bonds.

Garde-Boue et Capotes d'Automobiloa—Volr
Automobile Mud Guards and Hoods.

Gardes-Magasins—Volr Warehouscmen.

Garnitures—Voir Mlilliners’ and Dressmakers’
Trimmings.

Garnitures et Accessoires (marbre) — Voir
Marble Fittings and Trimmines.

Garnitures et Accessolres (Vehiculeurs Mo-
teurs)—Voir Automobile Kquipment.

Garnitures de Culr—Volr Leather Packings.

Garnitures Fixes—Appurells Ammoniacaur—
Voir Ammonia Fittings.

Garnitures Fixes—Lumiers Electrique—Volr
Electric Light Fixtures.

QGarnitures pour Bureaux et Magasins—Volr
Office and Store Fittings.

Garnitures pour Fourreurs — Voir Furriers’
Trimmings. .

Garnitures pour Malsons Partlculiares, Detall
—Voir House Furnishings, Retatil,

Garnltures pour Tallleurs — Voir Tallors’
Trimmings.

Garnitnres pour Tartes—Volr Ple Fillers.

Gaz, Chaudieres—Voir Bollers, Gas.

Cnz Liquide—Volr Gas, Liquid.

Gazoiing, Detafl—Voir (Gasoline, Retall.

Gazoline, Gros—vuic Aasoline, Wholesale.

Gelatine, Gros—Volr Gelatine, Whalesgle.

Generateurs—Volr Acetylene Gas Generators.

Gibier et Volallle—Voir Poultry, Game and
Eggs.
Gilets et Bavettes d'Enfants—Voir Infants'

Jackets and Bibs.
Glaces—Voir Plate Glass.
Glacleres, Gros—Voir Relrigerators, Whole-
saic.
Glacters—Volr Ice Dealars.
Glands, Franges, otc.—Volr Fringes, eote.
Globes de Lampes—Voir Mantels.
Glucore—Voir Glucose,
Goudron—Volir Pltch, Tar, etc.
Goudron, Polx, ete.-~Voir Pitch, Tar, etc.
Graine de Lin, Farine de—Voir Linageced Meal,

Gralnetiers, Graines, Plantes DBulbesy—
Voir Seedsmen, (feeds, Plants and
Bulbs).

Graines, Gros—Voir Seed, Whotnaale,

Grains, Gros—Voir Flour, Wholesale,

Gramophones—Voir Gramophones.

Grands Livres, Feullles Volantes et Fourni-
tures—Voir Loose Leaf Ledgers and Sup-
plirs,

Granils-—~Vaolr Granite Works,

Graphophones--Volr Graphophones.
Grattoirs—Voilr Wheolbarrow Scrapers.
Graveurs—Voir Eugravers, QGeneral.
Graveurs de Billets de Banque—Voir Bngrav-
ers, Bank Note,
pour Photographles—Voir BEugravers.
Photographles et Zinc—Voir Photo-Engrav-
cets and Zinc Etchors,
sur Acler—Voir Engravers, Steel.
sur Culvre—Volr Engravers, Copper Plate,
sur Verre—Volr Glass Etchera.
Gravier—Voir Gravel.
Gravier pour Toltures—Volr Gravel Roofing.
Gravure en Creux—Vo!ir Dic Sinkers.
Gravure ot Impression de Blllets de Bangque
—Voir Bank Note Eogravers and Printers,
Gravures, Chromolithographies, Pelntures a
I"'Hulle, Photographies, etc.—Vuir Engrav-
ers, Chromos, O!l Paintings, Photographs,
etc.
Grillages—Volr Grill Work.
Grillageurs- -Voir Wire Workers.
Grues—Voir Chain Blocks.
Grues—Voir Derricks.
Overhead.
Grues Electriques—Voir Electric Cranes.
Guetres, Jamblers, etc.,, Fabricants de
—Voir Uppers, Galters, Leggirgs,, otc.,
Manufacturers of.
Guides, Chemin de Fer—Voir Rallway Guides
Guides des Rues—Voir Guides, Strewnt,
Harnais—Gros — Voir Saddlars and Harness
Makers.

Herboristes—Volr Herbalists,

Hommes, Vetements pour—Volr Clothiers and
Outfitters, Retall.

Hopitaux—Voir Hospitals.

Horlogers—Volr Watchmakers.

Horloges—Voir Watches, Clocks, ete.

Horloies de Veilleurs—-Voir Watchmen’s
Clocks.

Horloges Electriques — Voir Electrical
Clocks. )

Horloges et Importateurs da'Horlogerie
—Voir Watch Manufacturers and
Importers.

Hotels—Voir Hotels.

Hulle d’Asphalte pour Chemins et Routes—
Volir Road Otls,

Hufle de Coco—Volr Cocoanut Oil.

Hulle de Lin—Voir Linseed Ofl.

Hulile de ‘Mals—Voir Corn Oll.

Hulile d'Olives—Voir Olive Oil.

Huile de Rical—Voir Castor Oil

Hulles Lubrifiaates—Voir Lubricating Oils.

Hulles pour Automoblles— Voir Automobile
Olls

Hutssiers—Volr Bailiffs,
Huitres et Homards—Voir Qysters snd Lob-

stere.
Hydrometres—Voir Meters, Water.
Hypotheques, Immeubles — Voir Loans and
Mortgages.

Impermeabilisation—Ciment et Beton — Voir
. Waterproofing for Cament and Concrete.

Impermeables, Papler — Voir Paper Water-
proof.

Impermeables, Peintures — Voir Paints,
Waterproof.

Importateurs—Voir Importers.
Importateurs d’Accessoires de Fumeurs
—Voir Importers, Smokers’ Supbplies.

Importateurs de Fruits et Legumes — Voir
Fruit and Vegetabie imporiets.
Importaleura de Liege—Voir Cork Importers.
Importateurs de Phonographes—Voir lLinport-
ers, Phonographs.
Importateurs de Planos—Voir Importers,
Planos.
Importateura de Soles—Voir S!lks, Importers
of.
Importateurs de Sucre—Voir Svgar f{mport-
ers.
Impresslons Commerciales — Volr Printers,
Commercial.
Impressions de Catalogues—Voir Catalogue
Printers.
Impressions d'Enveloppes — Voir Envelope
Printers.
Imprimeurs de Billets—Voir Ticket Printera.
Imprimeurs de Billets de Cheinins de Fer—-
Voir Rallway Ti~ket Printers. &em
Imprimeii, ue Brohurette—Voir Print-
Imprimeurs de [Factiune (Cour Supreme et
Consgell Prive)—Voir I'rinters of Factums
and Cases in Supreme Court and Privy
Councll.
Imprimeurs de Magazince et Revues — Voir
Magazine P'rinters.
Tmprimeurs sur Plaques—Vo!i Plate Printers.
Incinerateurs—Voir Inclneratoys,
Incubatrurs—Volr Incubators.
Infirmieres, Garde-Malades —
(Ausgl, Trained Nurses).
Infirruierys Diplomees—Voir Tralned Nursea.
Infirmleres Diplomens de 1'Ordre Vietorin —
Voir Tralnhed Nurses (Victorian Ownder),
Ingenleurs—Velr @ngincera.
Civils—Volr Englneers, Civil,
Conseillers—Voir ‘Englneers, Consulting.
Construction--Volr Eng!necers, Consfraction.
e Hystemes de Chauffage - -Velr Eng-
Incers, Heating.
Felnirage—Volr Enginecrs,
ing.
Electriciens—Volr Engineers, Electrical,
Elevateurs a Grain — Voir Engineers
Girain Elevating.

Volr Nursos.

INMuminat-
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Ingenieurs—

Eti:trepreneurs — Voilr Engineers,
ng.

Forostiers—Voir Enginerers, Forestry.

Hﬁdraullque—-Volr Engineers, Hydrau-
c.

Contract-

Inspecteurs—Volr Engineers,
Mecanictens—Voir Engineers,
‘Mines—Volr Engineers, Mining.
Navals—Voir Englineoers, Marine.

posutr Apparells a Vapeur—Voir Engineers,

Inspecting.
Mechanical.

Verificateurs—Voir Engineers, Testling.
Ingecticides—Volr Insecticides.
Insignes—Voir Badges.

Insignes, Bijouterle — Voir Badges
Jewelry.

Insignes, Fabricants & — Voir Eadge
Manufacturers.

Inspecteurs d4’Ascenseure—Voir Elevator In-
epcctors.

Instdllation de Systemes de Chauffage—Volr
Heating Systems Installed.

InaL‘l;ucteurs Automobllistes—Voir Teachers,

ute.

Instruments de Musique—Voir Musical In-
setruments.

Instruments et Fournitures pour Dessinateurs
Voir Drawing Instruments and Materials.

Instruments et Outils pour QGraveurs—Volir
Zagravers' Tools,

Instruments Mathematiques — Voir Mathe-
matical Instruments.

Insiruments Nautiques — Voir Nautical In-
struments.

Ipstruments pour Arpentage, Genie Civil et
ScientifiqQues—Volr Surveying, Scientific and
Engineering Instruments.

Instruments pour Fanfares—Voir Musical In-
struments.

Instruments pour Medecins et Chirurgiens—
Voir Surgical Instruments.

Interpretes—Volr Interpreters.

Investigateurs Commerciaux-—Voir Business
Investigators.

Isolation, Llege—Voir Cork Insulation.

Isolation, Entrepots Frigorifiques—Voir Coal
Storage, Insulation for.

Jardinijers, Paysagistes — Voir Land-
acape Gardeners.

Jouets, Detail—Voir Toys, Retall.

Jouets, Gros—Volr Toys, Wholesaie.

Journaux et Perlodiques—Voir Newspapers
and Perfodicals.

Jeux de Boules—Vuiir Bowling Aller s.

Jeux de Boules, Kabricants de—Voli BDowling
Alley Manufacturers.

Jus de Fruits—Voir Fruit Julses.

Lacets, Cordon8 pour Corsets — Voir Laces,
Corsets.

Lacats do Chaussures—Voir Boot Laces, slso
Laces, Boot and Shoe.

Lacrosses—Voir Sporting Goods.

Lalnages et Tweeds, Gros—Voilr Woollens and

_ Tweeds, Wholesale,

Laine—Voir Wool Stock.

Laines—Voir Wools.

Laines Filees—Voir Yarns.

Laitiera—Volr Dairymen.

Laminoirs—Voir Rolling Mills.

Laminoirs, Assineries—Voir Metal Refiners,

Lampes Blectriques—Voir Electric Lamps.

Lampes et Phares de Poche Electrigues—Voir
_Elsciric Flashlights,

l.ances en Caoutchouc—Volr Rubber Hose.

Lances d'Incendies—Voir Fire Engine
Hose.

Lanternes—Voir Lanteras.

Lavage de Glaces et Fenetres—Voir Window
Cleaners.

Laveuses—Voir Washing Machines.

Legumes, Detatl—Voir Vegetables, Retall.

Legumes, Gros—Volr Vegetables, Wholesale.

Lettres, Caslers, Index—Voir Filing Cabinets.

Leuttres Circulaires — Volr Circular
Letters.

Lettres-Reclames—Voir Advertising Letters.

Levaln Comprime—Voir Yeast, Compressed.

Libraires et I’apetiers, Detall — Voir Book-
gollers and Stationers, Retall.

Limes, Fabricants de—Voir File Manu-
facturers.

Limeurs ot Monteurs de Scles — Voir Saw
Filers and Setters.

Limites de Bols—Voir Timber and Pulpwood
Limits.

Lingots Metalllques—Voir Metal Ingots.

Linotypes—Voir Linotype Machines.

Liqueurs, Gros—Voir Wine and Splrit Mer-
(Shams, Wholesale.

Ligueurs, Marchands de — Voir Wine Mer-
chanta.

Liquidateurs—Voir Liquldators.

Liquoristes—Voir Liquor Vendors.

Lisies d'Adresses—Volir Malling Liste.

Lithographes—Voir Lithographers.

Literfe de Plume—Volr Beds, Mattresscs, etc.

Lits de Culvro—Voir Bedsteads, Brass and

Tron.
Lits et Matelas, Detall—Voir Beds and Mat-
tresses, Retatl.
Livraisons de ¢olis et Bagages—Volr Bag-
gage ‘Transters. [ery.
Livraison de Petits Colle—Volr Parcel Deliv-
Livrea Usages—Voir Books, Second hand.
Jccation d'Automobiles — Voir Automobile
Livery and Automobiles for Hire.

Location de Camlons Automobiles—Volr Mo-
tor Trucks for Hire,

Location de Dactylographes—Volr Typewrliter
Rentals.

Locomotives—Voir %2ngine Builders,

Loges—Voir Assoclations, etic.

Louage et Location d'Automoblies—Volr Au-
tomobhile Renting.

Lubricapte pour JAutomobliles—Volr Automo-
bile Lubricants.

Lubrifiantes—Voir Lubricating Olls.

Lucarnes, Abat-Jour—Volr Skylights.

Lumliere Electriques, Uslnes — Voir Ele~tric
Lighting Plants.

Lunettes, Lorgnons — Voir Optlcians, Opto-
metrists and Optical Goods.

Luthlers—Voir Violin Makers and Repairers.

Mgch:}nerle Usagee—Voir Machinery, Second-
‘hand.

Machines a Battre—Voir Agricultural
plements.

Machines a Coudre—Voir Sewing Machines.

Machines o Couper le Papler—Voir Paper-
Cutting Machines.

Machines a Dicter—Voir Dictating Machines.

Machines a Elever, llissc~ Transporter—Voir
Machinery, 'Elevating and Conveying.

Machines a Fabriquer les Boites—Volr Box-
Making Machinery.

Machines a Frigoriier — Voir Refrigering
Machinery.

Machines a Glace Artificieile — Voir
‘Making Machinery.

Machines a Hisser ot Transporter—Voir
Machlnery, Blevating and Coveying.
Machines a Lumiere Blectrique—Voir Blec-

tric Light Machines.

Machines a Meler le Beton et Modeleuses de
Beton — Volr Cencrete Mixing and Block
Machines.

Machines a Molssonner — Voir Agricultural
Implements.

Machines a Oelllets—Voir Eyelet and Eye-
letting Machinery.

Machines a2 Plier—Voir Folding Machines,

M:g.;unes a Poncis—Voir Stenoil Machi-

Machines a Transmission—Volr Transmission

Machines a Transporter, Aeriennes ‘‘I'' Beam
Machinery—Voir Trolleys, “I" Beam.

Machines, Beton—Voir Machinery, Concrete.

Machine Calculatrice (Tenue des Livres) —
Voir Bookkeeping Machines.

Machines Comptometriques—Voir Num-
bering Machines.

Machines Electriques—Volir Electric Machines

‘Machines et Accessoires pour Cuirdonnéilss ot
Botterfes—Voir Boot and Shoe Machinery
and Supplies.

Machines et Fournitures — Voir Machinery
and Supplles.

Mm;hlnes—aFllatures—-Volr Machinery,
tile,

Machines Hydrauliques, Ingenieurs—Voir En-
gineers, Water Works.

Machines pour Boulangeries et Confiseries—
Voir Bakers' and Confectionera’ Machlinery,.

Machines pour Maniement des Grains—Voir
Gmln-Haudlin& Machinery.

Machines pour Mines de Charbon—Voir Coal
Mining Machinery.

Im-

ice-

Tex-

Machines pour Moulin a Pulpe — Volr Pulp
—Mill achinery. :

Machines pour Scierles — Volr Saw-Mill
Machinery.

Machines (Pouvolr et Transmission) — Veoir

Power and Tranamission ‘Machinery.

Machines pour Cordonneries—Voir Boot and
Shoe Machinery.

Machines—Travall du Bois—Voir Machinery,
‘Wood Working.

Machines Typographiques—Volr Type Setting
Machines.

Machinistes—Voir Machinists.

Maohinistes — Meccaniclens, Presses d'lmpri-
merie--Voir Printing Press Mach!nists,

Maconneries, Entrepreneurs de — Voir Coa-
tractors, Masonry.

Magasing a b, 10 et 15 sous—Voir Five, Ten,
Fftecen Cent Stores.

Magasins de 6 Sous a un Dollar—Voir Five
Cent to One Dollar Stores.

Magasins a ‘Rayons — Volir Departmental
Stores.

Mugasing de Bonbon—Voir Candy Stores.

Magnesite—Volr Magnesite,

Maisons de Pension—Voir Boarding Houses.

Maigons de Sante—Voir Sanatoriums.

Maltres-Charretiers—Volr Cartage.

Malles pour Automobiles—Voir Automobile
Trunks. '

Malles, Vallses et Sacs deo Voyage
Trunks, Valises and Bags.

Mandoline, Professeur de — Voir Teachers,
Mandolin.

Maneges Hipplques,
Voir Riding Schools.

Mannequlns, Cire — Volr Wax Figures and
Forms.

Manteaux de Plule—Voir Waterproot Cloth-

— Veir

Ecoles d'Equitation —

ng.

Marbre Artificlel Ornements en—Volr
Artificial Marble Ornaments.

Marbriere~Voir Marble Works.

‘Marchands a Commisgslns—Voir Commigsion
Merchants.

Marchands d'Animaux &, Luxe et d'Ofeeaux
—Voir Rirde and Bin! Cages.

Marchands de Bois — Voir Flrewood,
aussi Lumber.

Marchands de Bouteilles—Voir Bottle Deal-
ers.

Marchands de Chiffons—Voir Paper Stock.

Marchands de Coke Gros — Voir Coke Mer-
chants, Wholesale.

Marchands de Contections, Gros—Voir Cloth-
fers, Wholesale.

Marchands d'Etampes—Voir Engravings.

Marchands de Farine, Detail — Voir Flour
Merchants, Hotall.

Marchands de Farine, Gros—Voir Flour Mer-
chants, Wholesale.

Marchande de Graing—Voir Hay, Graln, etc.

Marchands de Graisse — Volr Grease Mer-
chants,

Marchands de Pommes de Terre—Voir Vege-

tables.
Marchands de Tableaux—Voir Plcture Deal-

ers.

Marchands de The, Detail — Voir Tea Mer-
chants, Retall,

Marchands de The, Gros — Volr Tea Mer-
chants, Wholesale.

Marchands de Vins, Detall—Voir Wine
Merchants, Retail.

Marchands de Vins, Gros — Voir Wine Mer-
chants, Wholesale.

Marchands de Voitures et Tralneaux—Voir
Carriage and Slelgh Dealers.

Marchands d'Hulle, Gros — Voir 011 Mer-
chants, Wholesale,

Marchands Generaux — Voir Gencral Mer-
chants.

Marchands, -Talileurs — Voir Tallore, Mar-
chant.

Marches Publiques—Volir Markets, Public.

Mg{lne. Entrepots pour la—Voir Ship Chan-

ers.

Marine, Ingenleurs—Voir Englneers, Marine.

Maritlmes, Assureurs—Voir Underwriters.

Marques de Commerce—Voir Trade Marks.

Matelas a :Ressorts—Voir Mattress Manufac-
turers, 8lso Furniture Dealers.

‘Materiaux ot Instruments d'Horlogerie—Voir
Watch Materials, Tools, etc.

Materiaux de Comnstruction — Voir Building
Material.

Mate‘ri;mx pour Tolitures—Voir Roofing Ma-
terial.

Materiel pour Imprimeries — Voir Printers’
‘Materials.

Matarnites, Refuges—Voir Hospltals.

Matleres Colorantes pour la Cuisine — Voir
Food Colors.

Mecanleiens,
Mechanical.

Mecanique, Chauffeurs—Voir Stokers, Mech-
anical.

Medecins, College de—Voir Colleges.

Ingenieurs — Voir Engincers,

Medecins, Comptables pour—Voir Account-
ants.
Medecing et Chirurgiens—Volr Physicians and

Surgeons.

Melasse—Volr Molasses.

Melasse des Barbades—Volr Molasses.

Membres Artificlels—Volr Artificlal Limbs.

Menuigerie, Machines pour—Voir Machinery,
‘Wood-Working.

Menus Articles. Bihelots, Gros—Voir Small-
wares, Wholesale.

Malicantue, Courtiers—Voir Brokers, Mercan-

e.

Merceries pour Hommes, Detail—Voir Men's
Furnishings, Retall,
Merceries pour Hommes,
Furnishings, Wholesale.
Messageries, Ville—Voir aussi Transport, Li-
vraisons en Ville—Voir Express Companies,

City: (Aussi Cartage).
Mesures—Voir Rulers and Yardsticks.
Mesureurs en Architectures—Voir Measurers,
Architectural.
Metal ‘‘Babbit''—Voir Babbit Metal.
Metaux—Volr Metals.
Metaux, Dechets de — Voir Scrap lIron, Tin,
etc.

Gros—Voir Men's

Metaux en Feullles, Travallleurs en — Voir
Metal Workers.
Metaux en Feullles—Voir Sheet Metal Pro-

ducts.
Metaux Forges—Voir Forgings.
Metaux PPrecieux—Voir Preclous Metals.

‘Methodes—Voir Business Methodigers.

Maetiers Docoratifs—Volr Haadicrafis.

Meubles Anciens—Voir Aatique Furnlture.

Mcubles, Caslers d'Acler—Voir Steel Cabinets.

Meubles, Caslers Index-Fiches — Voir Filing
Cubinets.

Meubles d'Acfer—Voir Steel Furniture.

Meubles, Detall—Voir Furniture, Retatl,

Meubles, Qros—Voir Furniture, Wholesale.

Meubles de Bureau—Volr Office Furniture.

Meubles pour Bibliotheques —— Voir Library
Furafture,

Meubles pour Coiffeurs—Voir Barbers’ Fur-
niture.

Meubles ,our Eglises — Voir Church Furnl-
ture.

Meubles Rares et Anciens—Voir Aptique Far-
niture.

Meubles Usages—Voir Second-hand Stores.

Meunlerz- Volr Flour and Rice Mills.

Meuniers de Riz—Voir Rico Millers,

Militajres Tallleurs—Voir Tallors, Mijli-
tary.

Mines, Courtlers—Voir Brokers, Mining.

1591

Newat-.

London
Guarantee
and Accident
Co., Limited

ASSETS EXCEED
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Miges d’'Amiante—Voir Asdestos Mines.

Mines, Ingonleurs—Volr Hngineers, Mining.

Mineurs de Charbon—Voir Coal Miners

Miroirs, Gros—Voir Mirrors, Wholesale,

&iso a I'Epreuve du Feu—Volr Fireproofing.

Mise en Hutrepot de Fourrures — Voir Fur
Storage.

Modeles, Fabricants de — Voir Pattern and
Model Makers,

Modes, Detail—Voir Millinery, Retall,

Modes, Gros—Voir Millinery, Wholesale.

M%delee (Patrons) de Paplier—Volr Patterna,

aper.

Monteurs de Cartes ec Plans — Volr biap
Mounters.

Monteurs de Diamants—Voir Diamond Setters

Montres, Horloges, etc., Detatl — Voir
‘Watches, Clccks, etc., Retail.

Montres, Horloges, etc., Gros—Voir Watches,
Clocks, etc., Wholesale.

Monuments (Marbre) — Voir Marble Monu-
ments.

Mosaiques—Voir Mosaic Work.

Moteurs Detachables pour Bateaux—Voir De-
tachable Boat Motors.

Motours Dynamos, Electriques — Volr Elec-
tric Motors and Dypamos.

Moteurs Electriques—Voir ®Hilectric

Motocyclettes—Voir Motorcycles.

Moulages de Fer Malleable—Voir Maile-
able Iron Castings.

Mouleurs, Cuivre—Voir Brass Moulders.

Moulins a Cafe et Bpices — Voir Coffee and
Spice Miils.

Mouling a Farine—Volr Flour Mills.

Moulins a Pulpe—Voir Puls Mills,

Moulins a Vent—Volr Windmills.

Moulins, Planeurs et Scleries—Voir Saw and
Planing Mlills.

Moulins-Planoirs—Voir Saw Mills.

Moulures—Voir Mouldings.

Mouton, Soullers doublure Peau de — Voir
Shoes, Sheep.

Mucllage—Voir Mucilage.
Municipales, Obligations — Volir
Stock. Also Brokers, Bonds.

Munitions—Voir Guns and Ammunition.
Mu{:llclglaux. Ingenieurs—Voir Engineers, Mu-
nicipal.

Murs et Clotures, Publicite, Reclame sur —
Voir Outdoor Sign Dlsplay.

Musees—Voir Museums.

Musique, Feullles—Voir Sheet Muslc.

Musique-Orchestre—Voir Music, Orchestra.

Musique, Professeurs de — Voir Teachers,
Music¢c and also Colleges of Muslc.

Naptha—Voir Benzine, etc.

Nattes—Voir Rugs and Mattings.

N&valsi Architectes — Voir Architects,

aval.

Navigation, Compagnies de — Voir Inland
Navigation Companies.

Navigation Fluviale — Volr Steamboat Com-
panies.

Negoclants—Voir Traders.

Negoclants en Timbres—Voir Stamp Dealers.

Nettoyage de Chapeaux—Voir Hat Cleaners.

Nettoyage et Degraissage, Tapis et Car-
pettes—Voir Carpet Cleaners.

Nettoyage et Reparation de Fourrures—Voir
Fur Cleaners and Repalrers.

Ngttoyase par le Vide—Voir Vacuum Clean-
re.

Nettoyeure—Voir Dyers and Cleaners.

Nettoyeurs de Tubes—Voir Tube Cleaners.

Nitrique, Aclde—Voir Aclds.

Notaires—Voir Notaries.

Nourritures au Gluton pour Animaux—
Voir Gluten Feed.

Nourritures et Fournitures pour Olseaux
—Voir Poultry Foods and Medicines.
Nourriture et Remedes pour la Volaille—Voir

‘Poultry Foods and Medicines.

Nourritures pour Betail—Voir Cattle Feed.

Nourritures pour Chevaux, Betail, Volallle—
Voir Horse, Cattle and Poultry Feed.

Nourritures pour Chiens—Voir Dog Biscuits.

Nourritures Provende—Voir Hay, aussl
Horse, Cattle and Pounltry Feed.

Nouveautes—Voir Novelties.

Numismates—Voir Medallists.

Obligations—Voir Brokers, Stock and Deben-
tures.

Ocullstes et
Aurlsts.

Qeufs—Voir Poultry, Game and Hggs.

Olseaux et Cages d'Olseaux—Voir Birds and
Bira Cages.

Opticlens, Optometristes, Articles d'Optique
—Voir Opticians, Optometrists and Optical
Goods.

Or, Plaque—Voir Silver and Gold Platers.

Orfevres—Volr Goldsmiths.

Orgues—Voir Planos and Qrgans.

Origlnateurs de Systemes Commerciaux—Volir
Business Systems.

Ornements--Volr Fancy Goods, Wholesale.

Ornements Architecturaux—Voir Architectur-
al Ornnaments,

Motors.

Brokers,

Auristes — Volr Oculists and

Ornements d'Eglises — Voir Church Orna-
ments.
Osler, Meubles d'—Voir Furniture.

Oateopathes—Volr Osleopaths,

Quate, Coton Hydrophile—Volr Wadding and
Batting Manufacturers.

Qurlats a Jour--Voir Hemstitching.

Gutils de Jardin, efc. -- Volr Garden Tools,
ete,

Outlls de Moissonneurs -- Voir Harvesting
Toole

Outlls et Instruments Agricoles—Voir Agri-
cultural Implements.

Outlls Pneumatiques et Accenssolres — Voir
Pneumatic Tools and Appliances.

Outils pour Bijoutiers — Voir Jewellers' Tools

Outlls pour achines—Volr Machine Tools.

Outils pour Pose de Voles Ferrees — Volir
Track-Laying Tools. .

Outillage pour Combustion a 1'Huile
—Voir Oil Burning Equipment.

Oxydonor—Voir Oxydonor.

Palans d’Ancres—Voir Anchors, Guy.

Pancartes pour Etalages—Voir Show Cards.

Papeteries Commerclales — Voir Stationers,

Commercial.

Detajl—Voir Stationers, Retail.
Fabriques—Voir BStationers, Manufacturing.
Groe—Voir Stationers, Wholesale.

Papetiers pour le Commerce—Voir Station-
ers, Coramercial.

Papier-Carton—Voir Paperboards.

Papter, ,Couper—Voir Paper Cutting.

Pupisr-beuteﬂe—-’v’olr Lauce Paper.

Papier d'Btain—Voir Tin Foll.

Papler, Gros — Voir Paper,
Writing, Wholesale.

Papler Imprimerie—Volr Paper, Printing, etc.

Papler pour lmpressions—Voir Paper News-
print.

Paplers a Poncis—Voir Stencll Papers,

Paplers-Copie Automatique—Voir aussi Four-
nitures pour Bureaux—vVoir Carbon Pepers.
(Auss] Office Supplies).

Paplers de Construction — Voir Building

Paper.

Paplers d'Emballage — Voir Papers, Wrap-
ping.

Paplers—de Soie et Hygieniques—Voir Papers,
Tissue and Tollet.

Pnp!er? Impermeables—Voir Papers, Water-
proof.

Paplers, Patrons de—Voir Patterns, Paper.

Papler-Tentures—Voir Wall Puper.

Paplers-Teotures, Fabricants de—Volr Wall
aper Manufacturers.

Parasols, Fabricants de — Voir Umbrella
Manufacturers.

Parfumerie et Articles pour la Tollette, De-
tﬁnl—lVoir Perfumery and Tollet Articles,

etall.

Parfumerie et Articles pour la Tollette, Gros
—Voir Perfumery and Tollet Articles,
Wholesale.

Parfume et Essences pour Conflseurs—Voir
Confectioners' Flavora.

Parfums et Essences pour la Culisine — Voir
Flavoring Extracts.

Parquetage—Planchissage-—Voir

Printing,

Floor-
ing.
Parqueterle ‘‘Terrazzo''—Volir Terrazo Floor-

ng.

P%rlquet.s Asphalte et Ciments--{olr Asphalt
Floors.

Pate 4'Amiante Pur —Voir Mullboard, As-
bestos.

Paﬁe d; Bois Comprimee—Voir Wood Pulp,
oard.

Patisslers, Gateaux-—Volr Cake Bakers.

Patinoirs—Volir Rlnks.

Paturages pour Chevaux — Volr Pasturage
for Horses.

Pavage, Briques pour—Voir Bricks, Paving.

Pavage des ‘Rues, Entrepreneurs—Voir Con-
tractors, Paving.

Pavage Entrepreneurs de — Voir Con-
tractors Paving.

Paves de Liege—Voir Cork Paving Bricks.

Paves an Boton—Volr Concrete Paving.

Paysagslau-s, Architectes — Voir Architeots,
Landscape.

Peaux Brutes et Prepareecs—Voir Skins, Raw
and Dressed.

I'eaux de Chamois—Voir Chamois Skins.

Peaux de Mouton, Nattes et Carpettes—Voir
Mats and Rugs.

Pedicures—Volir Chiropodists.

Peintres de Voitures et d'Automobdblles—Volr
Palnters, Carriage and Automobile.

Peintree et Tapissiers — Volr Painters and
Papar Hangers.

Peintures a J'Huile—Voir Oil Palntings.

Pointures d'Enselgnes—Volr Palnters, Sign.

Pelntures et Vernls, Detall—Volr Palnts and
Varnishes, Retalil.

Pelii’ures et Vernis, Gros—Voir Paints and
Varnishes, Wholesale.

Pclntu{res Impermeables—Volr Palnts, Water-
proof.

Peintures, Noir—Voir Paints, Black.

I’2intures Preservatives—Voir Preser-
vative DPaints.

Pelisses, Manteaux Fourres—Volr Fur Lined
Coats.

Percepteurs, Collecteurs—Voir Collectors.

P’erles—Voir Pearls.

Permls de Mariage—Volr Marriage Licenso
Issuers.

Perruquiers-Coiffeurs—Volir Wig and Toupet-
Makers.

Pesvurs ol Sougeurs — Volr Welgliers and
Gaugers.

Petrole—Voir Conl Ofl.

Phamaclens, Detall—Voir Druggiats, Retall.
Pharmaciens, Gros--Voir Drugglats, Whole-

sale.
Phonographes—Voir Phonographs.

Phosphates—Voir Asbestos.

Photographes—Voir Photographers.

Photographes, Commerclaux — Voir Photo-
graphers, Commercial.

Photographes, Edifices et Batiments - Volr
Phoiographers, Construction.

Photographes, Paysagistes—Voir Photograph-
ers, Landscape.

Photographes, Theatre—Volr Photographers,
Theatrical.

Photogravure—Voir Photogravure.

Phrenologues—Voir Phrenologists.

Planistes—Volr Planists.

Planolas et Planos Mecaniques—Voir Plano-~
las and Player Planos.

Pianoe et Orgues—Voir Planos and Organs.

Pleces Pyrotechniques—Voir Fireworks.

Plerre a ‘Batir—~Voir Bulilding Stone.

Plerre, Beton ot Macadam—Voir Concrete and
Macadam Stone,

Plerre Concasee—Volr Crushed Stone.

Plerre et Marbre Artificiel—Voir Artifi-
cial Stone & Marble.

Pieux et Pilotls—Voir Contractors, Pile Driv-

ing.
Pllons et Broyeuses (Roc)—Voir Rock Crush-

ers.

Pipes, Gros — Volr Pipes (tobacce)
‘Wholesale.

Placage et EmalllaFa -@’Automobiles—
iVch' Automobile Plating and Ensmal-
ng.

Plafonds, Metal—Voir Metal Ceilings.

Planchelage Composition pour — Voir
Flooring Composition.

Planchelage en Beton Fortifie — Volr Re-
inforced Concrete TFFlooring.

Planchers—Voir Hardwood Flooring.

Planchers et Toltures 4'Asphalte—Voir As-
phalt Floors and Rooﬁn;i.

Plunches pour Boites—Volr Boxbhoards.

Plantes ur Couches Chaudes—Voir Planta
for Bedding.

Plaque—Vecir Silver and Plated Ware.

Plague Nickel.—Voir Nickel Platers, etc.

Plaques d’Acier—Voir Steel Plates.

Plaques de Ferblanc—Volr Tin Plates.

Plaqueurs, Argunt—Voir 8Silver Platers.

Plaqueurs-Argenteurs—Voir Electroplaters.

Piaqueurs Cuivre—Voir Brass Platers.

Plaqueurs, Nickel, etc. — Voir Nickel and
Brass Platers.

Plagueurs, Or et Argent — Voir 8llver and
Gold Platers.

Platine, Travail dv—Voir Platinum Workers.

Fiatre—Voir Ilastsr.

Platres, Laves et Telnts—Volr Palnters &ad
Paperhangers.

Platriers—Voir Plasterers.

Plissage, Tuyautage—Voir Pleating.

Plomb Brut—Voir Block Lead.

Plomb, Tuyaux de~—Voir Iron Pilpe.

Plombage, Navires—Voir 8hip Plumbing.

Plomblers-Ajusteurs, Gaz et Vapeurs—Voir
Plumbers, Gas and Steamfitters.

Plomblers Hygleniques—Voir Sanitary Plum-
bers.

Plumassiers—Voir Feather Manufacturers.

Plumes d'Autruche, Nettoyage et Teinture-
rie—Voir Feather Cleaners and Dyers.

Plumes, Duvet, Crin, Laine—Voir Feathers,
Down, Horse, Hair, Wool.

Pl&mea pour Literie—Voir Feathers for Bed-

nE.

Pneus 4'Automoblles—Voir Automobdile Tires.

Pr'i‘elua de Croutchouc -— Voir Rubber

res.

Pneus pour Voltures—Voir Carriage Tires.
Poeles—Voir Range Manufacturers.

Poeles a Gaz—Voir Stoves, Retall.

Poeles a 1’'Hulle—Voir Oil Stoves.

Poeles a Petrole—Voir Stoves, Coal Oil.
Poeles, Detail—Voir Stoves, Retall.
Polssonneries, Detall—Vold ¥ish Dealers, Re-

tail.
Fish Dealers,

Polssonneries,
Wholesale,

Polis pour Metaux—Volr Metal Polish.

Polissage do Cylindres d'Automobile — Volr
Automobile Cylinder Grlndmg.

Pommes de Terre, Gros — Voir Potatoes,
Wholesale.

Pompes a Blere—Voir Beer Pumps.

Pompes a Hulles et Gralsses — Voir Pumps,
Oll and Grease.

Pompes & Vapeur et Hydraullques — Voir
‘Pumips, Steamn and Hydraulle.

Pomapes, Contrifuges — Voir Pumpse, Centri-

Gros — Volr

fugal.

Ponts, Beton FKortifie—Voir Reinforced Con-
crete Bridges.

Porcelalne, otc., Detall — Volr Chinaware,
ote., Retatll,

Porcelaine, ete., Gros--Voir Chinaware, etc.,
Wholesale.

Porcelaine et Verre, Peintres sur—Volir
China and Glass Decorations.

Porcelaine, Falence, Verrerle — Volr China
(lass, elc.

Porte-manteaux Mobiles --
Haugers

Portes, Chassis et Stores—Volr Doors,
Sashes & Blinds.

Portes Tournanies—Voir Revolving Doors.

Portra ¢! Fenetresa Incombustibles — Volr
Fireproof Doors and Windows.

Portraitistes—Volir . rtists,

Voir Coat



Pose de Halls Aerlene—Voir Overhead Traock-
ng.

P«:oa de Tuapis et Carpettee—Voir Carpet Lay-
1

.

Peseurs de Sonnettes—Voir Locksmithsa.

Poates 4'Allmentation (Automobilee) — Volr
Automobile 8ervice Stations.

Postes de Fiacres—Volr Cab Stands.

Poubelles Hygleniques—Voir Garbage Cans,
Sanitary.

Poudres a Gelees—~Voir Jelly Powders.

Poudres de Bronge—Volr Bronze Powders.

Poudres et Compositions pour Balayage—Voir
Sweeping Powders and Compounds.

Poulies—Voir Pulleys.

Poupees—Volr Toys.

Prelarts et Tapis—Volr Carpe’s and Ollcloths.

Preparations Diverges pour .a Volallle—Voir
Poultry Proparations.

Preposes au Rezlement de Reclamations,
i Assurance-Incendie — Voir Adjusters, Fire
Ingurance.
Preszes o Foin~--Voir Hay Presses.
Presses d’'Lmprimerie—Volr Print'ng Presses.
Presses pour Scewux wi Cachsts - Volr Resl

resses,
Prets et Hypotheques—Volr Loans ana Mort-
gages.

Primerie en—Voir Type Metal.

Produita Alimentalres—Volr Food Products.

Produits Alimentaires, Detall-Voir Produce
apd Provisions, Retall.

Produits Alimentaires, Gros — Voir Produce
and Provisions, Whelesule,

Produits Ceramiques—Volir Ceramic Products.

Produits d’Amlante—Voir Asbestos Products.

Produits de Lamlnoirs — Voir Roiling Mt
Products.

Produits des Fermes—Voir Farm Produce.

Produits du et Articles en Cement—Voir Ce-
ment Products,

Produits et Derives d'Asphalte—Voir Asphalt
Producte.

Produits et Derives du Carbon—Voir Carbon
Products.

Produits Forestlers—Voir Forest Products.

Produits Francais—Voir French Products,

Produits Itallens—Voir Italian Products,

Profeaseurs — Voir Colleges, Aussi
Schools, Academies.

i Chant—Volr Teachers, Vocal.

Coupe—Volir Teachers, Dress Cutting.

s Culture Physique—Voir Teachers Phy-

B sical Training.

: Danse—Voir Teachers, Dancing.

7 de Dessin et reinturc—Voir Artists,

¢ Dictlon—Veir Teachers, Elocution.

{ Langues Vivantes — Voir Teachers, Lang-

E uRges.
:% Mus!%eue—--Volr Teachers, Music,
‘% Plano—Voir Teachers, Plano.

Sciences—Voir Teachers, Sclence.
Stenographie—Volir Teachers, Stenography.
Violon—Volr Teachers, Violin.

 Promoteurs—Voir Promotors.
¥ Promoteurs de B8port—Volir Sporting Promo-

]

ters.
Provislons—Voir Produce and Provlisions.
% Publicite-Reclame — Voir Advertising and

Publioity. .
4 Pulverisations pour Betail—Volr Cattle
i 8prays.
7% Quals—Volr Contractors, Whart.
7 Quincatilerin, Detail—Velr Hardware, Retall.
? Quincalllerie-Ferronnerie (pour Cercuells) —

§ Voir Casket Hardware.
,‘jQuu‘xecallleﬂo. Qros—Voir Hardware, Whole-

4 _sale,
.i Quincallleries pour Selllers — Voir Saddlery
2 ‘Hardware.

1 Radiateurs-Caloriferes—Volr Radistors.

% Radiateurs a'Automobiles—Voir Automabtle
4 Radiators.

i Radlo—Voir Radio.

; Rafineries 4’'Hutle—Voir Oll Refiicrs.

" Rafineries (Sucre)—Volr Sugar Hcfnerles.

* Rafineura—Voir Oll Refinere.

-~ Raquettes Americaines—Volr Sporting Goods.
7 Rasoirs—Voir Safety Razors.

 Rebuts, Dechetse — Voir Cotton and Weol
2 Waste.

‘fRebuts ot Chiffons de Papler — Volr Waste
i Paper Stook.

ﬁ-"f Raparations de Cha ssures — Voir Shoe Re-
% pairers.

¥ Receptacles Cylindriques, Acler—Voir Drums,
" Btee

 Receptacles Cylindriques pour Gasoline—Volr
: Gasoline Drums.
: Receptacles en Acler—Voir Cans, Steel.
! Receptacles ‘Metalliques pour Huilea, Peln-
tures, etc.—Voir Cans and Oils, Palnts.
Rectificateurs, Arbitres (Moyenne Propor-
tionnelle)—Voir Adjusters, Average.
Redaction d'Adresses, Copler et Listes pour
Reelame Commercinle — Volr Addreasing,
Copylng and Lista for Advertisers,
Redaction d'Affiches et HEnsoignes Reclame
-~Voir Advertising Signs and Cards, SIgn
Writers.
Redaction Aa'Afliches-Reclames—Volr Adver-
tisement nnd Sign Writers.
: Reductions Photographiquea—Volr Photo Re-
. ductions.
" Refuges, Asiles—Voir Homes and Asylums.
¢ Rogistres Autographiques, Fournituree—Volr
5 .Autographic Registers and Supplies.

INDEX A LA CLASSIFICATION DES AFFAIRES

Registres Controleutr des Ventes—Voir Sales
Check Bookas.

Registres, Poeoles—Voir Stove Registers.

Regles et Mesures—Voir Rulers and

ardsticks.

Reglement de Perte a la Sulte d'Incendie—.
Volr Adjusters.

Regleurs a Paplers — Voir Bookblinders and
‘Paper Rulers.

Relleurs et Regleura—Volir Bookb!nders and
Paper Rulers.

Remedos Brevetes, Dotall—Voir Patent Medl-
cines, Retall.

Romedes Brevetes, Gros—Voir Patent Medi-
clnes, Wholesale.

Remedes, Drogues—Volir Drugs.

Remorqueurs—Voir Tugs.

Reparetions d’'Ascenseurs—Volr Elevator Re-
palrs.

‘Reparations d'Automoblles—Voir Automobile
Repairs.

Reparations de Batiments—Voir Ship Repairs

Reparations de Blcyclottes—Voir Blcycle Re-
pairs.

Reparations de Chaussures — Voir Shoe Re-
puirers.

Reparations de Dactylographes—Voir Type-
writer Repalrers.

Reparations d'Articles (dits) Granit Emallle
—Voir Granite Wares Mender.

Reparations de Parapiuies — Volr Umbrella
Repalrers.

Raparations et Tnapection d’Automobiles —
Voir Automobile Repalrs and Overhauling.

Reparations et Nettoyage de Tapls et Car-
pettes~—Volr Rug Repairers and Cleaners.

Repasseurs et Degraisseurs — Voir Clothing
Cleaners and Repalrers.

Reseaux Centraux Telephoniques — Volir
Switchboards.

Reservoirs—Bois et Acler—Voir Tanks, Wood
and Steel.

Ressorts—Voir Springs.

Ressorts d'Automobiles — Voir
Springa.

Restaurants—Voir Reswarants.
Revendeurs—Volr Second-hund Stores.

Automobile

‘Revetement d'Amlante pour Tuyaux — Voir

Asbestos Pipe Covering.

Revetements et Fournitures pour Fonderies
—Volr Foundry Facings and Supplies,

Revetements pour Chaudleres — Voir Boller
Coverings.

Revetements pour Parquets et Planchers —
Voir Floor Coverings.

Revues et Magasines, Detall—Voir Booksell-
crs, Retall,

Revues et Magazines,
Companfies.

Rideaux et Draperles — Voir Curtains and
Draperies.

Rivets et Rondelles — VolIr Rivets and
Washers.

Rondelles de Plomb—Voir Lead Washers.

Rondelles, Fabricants de—Voir Rivets and
Washers, Manufacturers of.

Roues de Wagons———Volr Car Wheels.

Rouleaux (Construction de Routes) —
Voir Road Rollers.

Rouleaux d'Imprimeurs — Volr Printers’
Rollera.

Rubans. pont Dacts lopranhae  IPatselt:

pour Dactylographesa — Voir Type-

writer Ribbons. Flograp ype

Bable—Voir Sand.

Bable de Silice—Voir Sllica Sand.

Sables Refractaires—Volr Fire Sand.

Sabres—Volr Guns, etc., Wholesale.

8acs, (Coton, Tolle et jute) — Voir Bags,
(Cotton, Linen and Jute).

8acs de Voyages et Malles — Voir Trunks,
Valigses and Bags.

Salaisons, Commerce de—Volr Curers and
Packers.

Salles 8 Diner—Voir Restaurants.

valles de Blllard et "“Pool” — Voir Billlard
and Pool Rooms.

Halles de Danses—Volr Danclog Halls.

Salles de I.ecture—Voir Librarles.

Gros — Voir News

Salles de Pool — Voir Bllifard and Poo!
Rooms.
Sanltaires, Ingenleurs — Voir Engineers,

Sanitary.
Rardines, Gros—Voir Sardines, Wholesale.
Rz}umge de Mines, Sables—Volr Land Blast-
ng.
Savon Ligulde—Volr Soaps, Liguid.
Savons Pulverises—Voir Soaps, Powdered.
Scaphandres—Voir Diving Apparatus.
Sceavx—Voir Seals.
Sculpteurs—VYolr Sculptors.
Rections, Acfer de Construction—Volr Steel,
Structural.
Rel, Gros—Volr Salt, Wholesale.
Selllers—Voir Snddlers and Harness Makers
Separateurs—Volr Cream Separators,
“Separateurs” pour Lalteries—Voir Cream

Separators.

Serres, Preposes aux — Volr Florists, also
Seadsmen.

Serruriers—VYolr Locksmiths.

Service d'Aeronautique — Volr Aerlal Ser-
vice.

Service de Commissionnaires—-Volr Messen-
gor Service. \

Servico d'Essule-malns—Voir Towel Service.

Service do Slgnaux—Volir Signal Service.

Service de '‘Valet''—Voir Valet Servica,

1
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Services de Totlette—Voir Tollet Bervice.

SifMets—Voir Whistles.

Silice, GCravier do Riviere, Sable de Chateau-
guay—Voir 8ilica and River Gravel, Cha-
teauguay Sand.

Silos—Volr Silos.

socletes—Volir Assoclations.

Socletes, Rubans, Insignes et Boutonnleres
pour—Voir Badges, etc.

Soda a Pate, Fabricants de-—Volir Baking
Soda, Manufacturers of.

Sole, Bas, Bonneterie de—Voir Hosiery, Cor-
sets, Wholesale.

Sole, Chapeaux de—-Voir Hats, Silk and Felt.

Soles, Gros—Volr Sliks, Wholesale.

Soine de Beaute, Traltements — Volir Beauty
Parlors.

Solllciteurs de Brevets—Volr Patent Solicitors

Soude—Voir Solder.

Soudure Electrique—Voir Welding.

Soudures ‘‘Thermit”—Volr ‘‘Thermit’’ Weld-
ing.

Soudures d'Acetylene — Voir Acetylene
Gas Welding.

Soudures (Oxy-Acetylene)~~Voir Welding
Oxy-Acetylene.

Sous-Velvmenis,
Wholesale.

Sous-Vetements pour Enfants—Voir Ladles’
and Childreu's Underclothing.

Sous-Vetaments pour Femmes et Enfants,
Detall—Voir Ladles’ and Children’s Under-
clothing, Retall,

Sous-Vetemonts pour Femmes et Entants,
Gros—Voir Ladies’ aud Children's Under-
clothing, Wholesale,

Speclalistes, Accroissements de Vanies—Voir
Sales Increase Specialists.

Specialistes en Augmentation der Ventes
—Voir Sales Increase Specialists.

Specialistes en Publicite-Reclame—Volr Ad-
vertising Speclalists.

Specialites de Publicite-Reclame—Voir Ad-
vertising Specialties.

Specialites de Quincalllerie—Volr Hardware
Specialties.

Specialites des Troubles Nerveux—Volr Chi-
ropractors.

Specialites Electriques—Voir Electric Special-

tles.

Specialites pour Wagons, Marchandises et
Voyageurs — Volr Car Specialties, Frelght
and Passenger.

Statuaires—Vceir Staluary .

Stenographes—Voir Stenographers.

Stereotyple—Voir Electrotypers.

Stores—Voir Blinds.

Stores pour Fenetres—Voir Blinds, Window
Shades, aussi Departmental Stores.
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Substances Chlmiques—Voir Chemicals.
Successions—Volir Estates.
Sucre Brut—Volir Sugar, Raw.

Support: Modes—Voir Millinery Stands.
Susrchau:feurs. Vapeurs—Voir Superheaters,
team.

Syndics—Voir Assignees.
Syatematisation de Methodes commerciales
—Veir Office Methods, Systematizers of.
Systemes Commerciaux et Industriels—Voir
Business Systems.

Systeme de Classification,
Voir Filing Systems.

Qystemes d'Extincteurs-Aspersoirs — Volr
Sprinkler Systems.

Systeme de T. S. F.—Voir Wireless Telegraph
System.

Systemes ds  Verifieatiop, Controle Cafe,
Restaurants—Voir Cafe Checking Systems.

Systemes Electriques pour Automobiles—Voir
Automobile Electrical Systems.

Systemes (Feullleta Detachables)—Volr Loose
Leat Systems.

Sytstemes-Ventnateurs—Voir Ventiiating Sys-
ems.

Tabac, Boltes a—Voir Can Manufacturers.

Index-Fiches —

Tabacs, Bozbona, etc.—Volr Tobacco, Can-
dies, ctc.

Tabacs, Detail—Volr Tobacce and Tibaccon-
tsts, Retail.

Tabacs en Feullles—Volr Tabacco Leaf.

Tabacs, Gros—Volr Tobacce and Tobaccon-
ists, Wholesals.

Tables de Billards et Pool—Voir Billiard and
Pool Tables.

Tableaux et Meubles Anclens—Voir Art
Dealers.

Tallleurs—Volr Tallors, Customs,
Marchands—Voir Tailors, Merchant.
Militaires—Volr Tallors, Military.
pour Dames—Voir Tallors, Ladles.

Taillieurs do Plerre—Voir Stone Cutters.

Tanneurs et Corroyeurs — Voir Tanners and
Curriers.

Tapis Battus et Rafraichis—Voir Carpet Beat-
ing and Renovating.

S © )

Tapis, Carpettes et Tolles Cirees, Gros—Volir GEO HALL
T(,‘arpméw and Ollclot;lra‘s.‘Wh(o:lesalo. Dotall .

apls, Carpettes ¢t Totles Clrees, Do -

Voir Carpets and Oflcloths, Retail
gnpis dc;] got;rruresEVolr Fur Itlugs. v COAL & SI""PPlNG

apis d'Orient, ettoyage de — oir

Oriental Rug Washers. co R P 0 RAT l 0 N
Tapis, Industries Locales—Volr Rugs, Domes-

T;}ftk ot Carpoiter d'Qrlent —- Voir Rugs, 21' Moci“ St.
Orfentel. TELEPHONE MAIN

Tapissiers—Volr Upholsterers.
Tarvia—Volr Turvia.
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DECHAUX = o0

Branches

FRERES LIMITEE
Montreal’s Largest Dyors and Cleaners 199 St. Catherine East

Succursales

710 St. Catherine East

Nettoyeurs et Teinturiers

INDEX A LA CLASSIFICATION DES AFFAIRES _ ' 3. I

Tavernes—Voir Taverns.
Taxidermistes—Voir Taxidermists,
Taximetres—Volr Taxicabs,

Teintures—Voir Dyes.

Teintures @d'Aniline—Voir Aniline Dyes.

Telntures et Peintures—Voir Dyestuffs.

Teinturiers-Degraissecurs — Volr Dyers
and Cleaners.

Telephones—Voir Telephone Companies.

Telephones — Pose a 1'Interieur — Volir
Telephones Interior Installation.

Tentes ¢t Auvents—Volr Awnings and Tents.

Tentures de Papler—Voir Wall Paper.

Terre-Cuite Mige a I'Epreuve du Feu—Voir
Terra Cotta Fireproofing.

Terres Cuites—Voir Terra Cotta.

Theatrese—Voir Theatres.

The-moinetres, Barometres,
mometers, Barometert, etc.

Tiroirs-Caisses Automatiques—Voir Cash Re-
glsters,

Tissus de Coton et Lalpne—Voir Cotton and
Woollen Textiles,

Tolle, Fils de—Voir Threads.

Toile Metallique—Voir Wire Cloth.

Toiles de Chanvre (Jute)—Voir Hesslans.

Toiles et Damsgs, Deta{l - Voir Linens and
Damasks, Retall.

Tolles et Damas, Gros — Volr Linens and
Damasks, Wholesale.

Tojles Fortes et Bourgrans—Voir Burlaps.

Tollette, Articles pour le—Voir Perfumery.

Toits, Peintures pour—Voir Palats, Roof.

Toitures Caoutchoucs — Voir Rubber
Roofings.

Toltures en Feutre—Voir Roofing, Felt,

Toltures Metalliques (Waggons)—Voir Roofs,
Metal (Car).

Toltures Metalliques—Voir Metal Roofing.

Toltures pour Gravier—Voir Gravel Roofing.

Tgl;urdes Preparees—Voir Roofing, Pre-

red.

Toitures-Surface Ardoise—Voir Roofing
Slate Surfaeced.

Tonnellers, Boisseliers—Volir Coogerﬁ.

Torches &Phares de Poche) Electriques

—Voir Electric Flasghlights.

Torchons, Dechets de Coton, Fabricants de
——Vol;- Wipers, Cotton Waste, Manufactur-
ers of. :

Tours—Volir Lathes,

Tourteaux—Voir Otlcake.

Toville, Fils de—Voir Threads.

Traducteurs—Voir Translation.

Traductions Techriques—Voir Interpreters.

Tralneaux Canadlens, Luges—Voir Sporting

etc.—Volr Ther-

oods.
Tralneaux., Fabricants de — Vsolr Carrlage-
makers.
Traitements, Anti-Alcooliques — Vcir

Liquor and Drug Habit, Treatment for.
Traitements Capillaires—Voir Hair and Scalp
Treatment.
Traitements, Maladies des Nerfs—Voir Chiro-
practors.
Transformateurs—Voir Transformers.
Transport de Planos—Volr Plano Express.
Travail du Bols——Voix; Lumber Manu-
facturing.
Travaux au Tour, a la Scle, etc—Voir Turn-
fng, Sawing, etc.
Trzmaux d’Alguilles—Voir Needlecraft Nov-
eltles,

T-avaux 4&'Ardolses, Interieur — Volr Slate
‘Work, Interlor. :

Travaux de Bronze et Fer Architocturaux

—Voir Architectural Bronze & Iron
Works.

Travaux de Cimetleres — Voir Cemetary
‘Works.

Travaux de Dactylographte—Voir Typewriting

Travaux de Fantnisie et Brederie—Volr Em-
broidery and Stamping. .

Travaux de Marbre (Interieur)—Volr Marble
Works, Interior,

Travaux de Metaux Divers — Volr Metal
‘Workers,

Travaux de Multigrapne—Voir Multl-
graph Work.

Travaux du Plomb—Voir Lead Work.

Travaux, BEntrepreneurs — Volr Contractors,
Labor.

Travaux sur Voles Ferrees — Voir Railway
Trackwork.

Treteaux—Voir Ladders and Trostles.
Trrllnlgiles Metalliques pour Ponts—Volir Brldge
ods,

Trucs d"Everseur -Voir Cars, Dump.

Tubes pour Chaudieres—Voir Boller Tubes.

Tuiles, Ordinaires et Decoratives—Volr Tlles,
Plain and Ornamental.

Tuyauterie pour Vapeur—Voir Piping, Steam.

Tuyaux, Culvre, Fer—Volr Pipe, Brass, Iron
and Copper.

Tuyaux d'Aclier—Voir Steel Pipe.-

Tuyaux de Fer—Voir Iron Pipe.

Tuyaux, Fer Forge—Voir Iron and Lead Plpe

Tuyauterie pour Vapeur—Voir Pliping, Steam.
Tweeds st Lalnages — Veir Woolleas and
Tweeds.

Typographes—Volr Printers.
Uniformes et Livrees, Boutons et Insignes
pour—Voir Uniform, Buttons and Badges.
Usines de Soudure Autogene Oxy-Acetylene
—Voir Oxy-Acetylene Gas Welding and
Cutting Plants.
Usines, Entreprises
dustrial Plants.
Valeurs de Placements—Voir Brokers, Invest-
ment Securities.

Valeurs, Vendeurs de—Voir Underwritera.

Valves de Plomb—Voir Lead Traps.

Valves, Soupapes et Clapets—Voir Valves,

V:ﬂm}l{era, Fabricants de Panlers—Voir Basket

akers.

Vapeur, Chaudieres—Voir Bollers, Steam.

Vapeur, Engins 8 — Volr Engine Builders.

Vapeurs-—-Oceaniques et Volllers—Voir Steam-
ship Companlies.

Vapeurs, Ingenieurs—Voir Engineers, Steam.

Vapeurs, Pompesg a-—Volr Pumps, Stesm.

Vaporisateurs—Voir Spraylng Appllances.

Varcuscs, Chandalls, Gros — Voir Sweaters,
‘Wholesale.

Velours, Gros—Voir Velvets, Wholesale.

Vendeurs de Journaux et Revues, Detall—
Voir News Dealers, Retall,

Vendeurs de Journaux et Periodiques,
Gros—Voir News Dealers, Wholesale.

Ventilation, Entrerreneur—Volr Contractors,
Ventilating.

Verificateurs, Ingenieurs -— Volr Englneers,

Testing.

Verification de Titres — Volr Titles
Guaranteed.

Vermicelle et Macaroni, Fabricants de—Volr
Macaron! and Vermicelll, Manufacturers.

Indt'xstrlelles—Volr In-

Vernis—Voir Varnishes.

Vernfis Gomme-Laque—Voir Shellpc. -

Vergettcs, Fabricants de~—Voir Whigks,
Manufacturers of.

Verre Courbe—Voir Glass Benders.

Veorre et Cristal Taille—Voir Glass, Cut.

Verre Prismatique pour Trzttolrs—Voir Prism
Gluse.

verre Tallie—Volr Glass, Cut.

Verre, Vitre—Voir Window Glass, ete,

Verrerles, Groa—Volr Glassware, Wholesale.

Verrerles—Voir China Glass, etc.

Vestes et Paletots, Doublures laine de Mou-
ton—Voir Coats, Sheep Lined.

Vetements de Caoutohouc, Gros—Volr Rubber
Clothing, Wholesale,

Vetements d'Enfants,
‘Wholesale.

Vevtvements pour Enfants ~— Voir Children’s

ear.

Vetements Hulles, Impermeabilises — Voir
Waterproof Clothing.

Vetements en ‘‘Tweed''—Volr Coats, Tweed.

Vetements Impermeable, Detail—Voir Water-
proof Clothing, Retali.

Vetemenis linpermeabies, Gros—Vvolr Watar-
proof Clothing, Wholesale.

Vetemonts Nettoyes et Repares—-Voir Cloth-
ing Cleaners and Repairers.

Vetements Sacerdotaux — Voir Church Vest-
ments,

Votdmgnts Speclaux el Accessoires pour So-
cletes Maconnlques et autres—Voir Masonic
and Scclety Regalla.

Veterents Usages—Volr Second-hand Stores.

Veterinaires—Voir Veterinary Surgeons.

Violon, Professeurs de—Voir Teachers, Violin

Viroles Cuivre—Voir Brass Ferrules.

Vitraux—Voir Stained Glass Windowa. .

Vitraux 4'Art—Voir Art Stalned and Leaded
Glass.

Vitraux (Peints)—Voir Stalned QGlass.

Vitres de Fenetres, Gros—Voir Window Glass,
‘Wholesale.

Vitriers—Volr Palnters, House and Sign.

vitriol, Acide Muriatique — Voir Oil Vitriol,
Muratic Acid.

Voitures—Voir Carriages and Sleighs. .

Voitures d'Enfants—Voir Baby Carriages and

8Sieighs.
Gibler, Oeuts, etc.—Voir Pouitry,

Volallle,

Game, Bggs, etc.

Voute de Surete—Volr Safe Deposit Vaults.

Voutes, Portes de Fer, etc.—Voir Iron Doors,
Vaults, ete. .

Voutcs, Portes Metalligues, eic.—Voir Iron
Doors, Vaults, etc.

Voutes pour Mise en Bntrepot, Fourrures —
Voir Fur Storage Vaulta.

Voyageurs et Fret, Ascenseurs et Elevateurs
—Voir Elevators, Passenger and Freight.

Vulcanisateurs—Voir Vulcanlzers.

Wagons—Ballast et Construction—Voir Cars,
Ballast and Construction. .

Wagons a. Marchandises, a Plateformes
et a Minerai—Voir Cars (Box) Filat
and Cre.

Wn%’ns. Fret, Voyageurs, Rues, Minlers et
d'Everseurs—Voir Cars, Freight Pass-
enger, Street, Mine and Dump.

Zinc—Voir Zinc.

Zinc, Graveurs sur—Volr Engravers.

Gros—Volr Rompers,
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